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Bezpecnost 1-1

Uvod

Kvalifikované osoby

Zamyslené pouziti

Predpisy a schvaleni

Cast 1
Bezpecnost

Prectéte si a dodrzujte tyto bezpe€nostni pokyny. V dokumentaci jsou na pfisludnych mistech
uvedena varovani, upozornéni a pokyny specifické pro jednotlivé ukony nebo zafizeni.

Zajistéte, aby veskera dokumentace k zafizeni, v€etné téchto pokyn(, byla trvale pfistupna
osobam, které zafizeni obsluhuji nebo provadéji jeho opravy a udrzbu.

Vlastnici zafizeni zodpovidaiji za to, ze zafizeni dodané spole¢nosti Nordson bude
nainstalovano, obsluhovano a opravovano kvalifikovanymi osobami. Kvalifikovanymi osobami
se rozuméji ti zameéstnanci nebo pracovnici dodavateld, ktefi jsou vySkoleni tak, aby bezpecné
zvladali svérené ukoly. Jsou obeznameni se vSemi pfislusnymi bezpecnostnimi pravidly

a predpisy a maji nalezitou fyzickou zpUsobilost k provadéni svéfenych ukolu.

Pouzivani zafizeni Nordson jinym zpUsobem, nez je popsano v dokumentaci, ktera je spole¢né
s nim dodana, mGze mit za nasledek Uraz osob nebo $kodu na majetku.

Za nespravny zplsob pouzivani zafizeni se poklada napfiklad:
* pouzivani neslucitelnych materiald
* provadéni neopravnénych Uprav
+ odstranovani nebo obchazeni bezpecnostnich krytl a blokovacich zafizeni
* pouzivani neslucitelnych nebo poskozenych dilu
* pouzivani neschvalenych pfidavnych zafizeni

* pfekraCovani maximalni provozni zatiZitelnosti zafizeni

Zajistéte, aby zafizeni bylo jako celek dimenzovano a schvaleno pro prostfedi, ve kterém bude
pouzivano. VesSkera schvaleni ziskana pro provoz zafizeni dodaného spole¢nosti Nordson
pozbyvaji platnosti, pokud nejsou dodrzeny pokyny pro jeho instalaci, obsluhu, opravy a udrzbu.

VSechny faze instalace zafizeni musi probihat v souladu s federalnimi, statnimi i mistnimi
zakony.

© 2023 Nordson Corporation
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1-2 Bezpeclnost

Bezpecnost osob
Dodrzovanim nasledujicich pokynl predejdete Grazdm.
* Nesvéfujte obsluhu ani opravy ¢i Udrzbu zafizeni osobam, které nemaji potfebnou kvalifikaci.

* Neuvadéjte zafizeni do provozu, pokud jsou porudeny jeho bezpecnostni kryty, dvifka Ci
vika nebo pokud jeho automaticka blokovaci zafizeni nefunguji spravné. Neobchazejte ani
nevyfazujte z ¢innosti Zadna bezpeénostni zafizeni.

* Udrzujte bezpec€nou vzdalenost od zafizeni, které je v pohybu. Je-li tfeba provést nastaveni
nebo opravu zafizeni, které je dosud v pohybu, vypnéte pfivod proudu a vy&kejte, dokud
zafizeni nebude v naprostém klidu. Odpojte pfivod proudu a zafizeni zajistéte tak, aby se
zamezilo jeho nenadalému uvedeni do pohybu.

* Pfed zahajenim sefizovani nebo oprav systému nebo soucasti, které jsou pod tlakem,
uvolnéte (vypustte) hydraulicky i pneumaticky tlak. Pfed zahajenim opravy elektrickych
obvodu zafizeni vypnéte spinace, zablokujte je a opatfete vystraznymi tabulkami.

+ Ke vSem pouzivanym materialiim si obstarejte pfislusné listy s bezpecnostnimi udaji
(SDS, Safety Data Sheet) a dukladné se s nimi seznamte. DodrzZujte pokyny vyrobce
k bezpe¢nému pouzivani materiald a manipulaci s nimi a pouzivejte doporu¢ené osobni
ochranné prostiedky.

* Aby se predeslo Urazdm, je na pracovisti nutno vénovat pozornost i méné zjevnym
nebezpecim, ktera Casto nelze Uplné odstranit, napfiklad horkym povrchdm, ostrym hranam,
elektrickym obvodim pod napétim a pohyblivym dilim, které z praktickych divod( nemohou
byt uzavfeny nebo jinak chranény.

Pozarni bezpeénost
Dodrzovanim nasledujicich pokynt predejdete vzniku pozaru nebo nebezpeci vybuchu.

» Uzemnéte veskera vodiva zafizeni. Pouzivejte pouze uzemnéné hadice pro vzduch
i kapalinu. Pravidelné kontrolujte uzemnéni zafizeni. Odpor k zemi nesmi presahovat
hodnotu jednoho megaohmu.

« Zafizeni okamzité vypnéte, pokud si vS§imnete jiskfeni nebo vzniku elektrického oblouku.
Neuvadéjte zafizeni opét do provozu, dokud nebude pfi¢ina rozpoznana a odstranéna.

* V mistech, kde se pouzivaji nebo skladuji hoflavé materialy, nekuite, neprovadéijte svareCské
nebo brusi¢ské prace a nepouzivejte otevieny ohen. Nezahfivejte materialy na teploty vyssi,
nez jak je doporucuije jejich vyrobce. Ujistéte se zafizeni pro sledovani a omezovani teploty
funguiji spravnée.

* Zajistéte Fa’dnévvétréni, aby nemohly vznikat nebezpecné koncentrace nestalych ¢astic
nebo vyparl. Ridte se mistnimi zakonnymi pfedpisy nebo pfislusnymi materialovymi
bezpe&nostnimi listy (SDS).

» Bé&hem prace s hoflavymi materialy neodpojujte elektrické obvody, které jsou pod napétim.
P¥i vypinani elektrického proudu pouzijte vzdy nejdfive hlavni vypinac, aby se zamezilo
jiskfeni.

» Seznamte se s umisténim tladitek nouzového vypinacl, uzaviracich ventilll a hasicich
pristroji. Dojde-li ke vzniku pozaru ve stfikaci kabiné, neprodlené vypnéte stfikaci systém
i odsavaci ventilatory.

* Nez zaCnete provadét jakékoliv sefizovani, Cisténi nebo opravy na elekirostatickém zafizeni,
odpojte elektrostatické napéti a uzemnéte nabijeci systém.

« Cisténi, udrzbu, zkousky a opravy zafizeni provadéjte v souladu s pokyny uvedenymi
v dokumentaci dodané se zafizenim.

* Pouzivejte pouze originalni nahradni dily, které jsou pro zafizeni ur€eny. Informace a rady
tykajici se nahradnich dilu ziskate u svého zastupce spolecnosti Nordson.
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BezpeCnost 1-3

Uzemnéni

VAROVANI: Pouzivani vadného elektrostatického zafizeni je nebezpeéné a mize zpUsobit
A zasah elektrickym proudem, pozZar nebo vybuch. Do planu pravidelné udrzby zafadte kontroly
elektrického odporu. Jestlize zaznamenate i mirny elektricky Sok nebo si povsimnete jiskieni Ci
vzniku elektrického oblouku, neprodlené vypnéte vSechna elektricka nebo elektrostaticka
zafizeni. Neuvadéjte zafizeni opét do provozu, dokud nebude problém nalezen a odstranén.

Uzemnéni uvnitf kabiny a v blizkosti jejich otvortd musi vyhovovat pozadavkdm NFPA pro
tfidu 11, oddil 1 nebo 2, nebezpecna prostiedi. Viz NFPA 33, NFPA 70 (¢lanky NEC 500, 502
a 516) a NFPA 77 v poslednim znéni.

* VV8echny elektricky vodivé pfedméty v oblastech stfikani prasku musi byt uzemnény, pficemz
elektricky odpor uzemnovaciho vedeni méfeny pomoci pfistroje, ktery kontrolovany obvod
napaji napétim o velikosti nejméné 500 volt, nema byt vy§Si nez 1 megaohm.

» Mezi soucasti zafizeni, které musi byt uzemnény, patfi mimo jiné podlaha oblasti stfikani
prasku, obsluzné plosiny, nasypné zasobniky, drzaky fotobunék a profukovaci trysky.
Obsluzny personal pracujici v oblasti stfikani praSku musi byt rovnéz uzemnén.

« Elektrostaticky potencial na povrchu lidského téla mlze byt zdrojem nebezpedi vzniceni.
Osoby, které stoji na povrchu opatfeném natérem, napfiklad na obsluzné ploSiné, nebo které
maiji nevodivou obuv, nejsou uzemnéné. Obsluzny personal musi pfi praci s elektrostatickym
zafizenim nebo v jeho okoli pouZivat obuv s vodivymi podrézkami nebo zemnici pasek.

* Pracovnici obsluhy musi pfi praci s ruénimi elektrostatickymi stfikacimi pistolemi udrzovat
trvaly kontakt mezi pokozkou rukou a rukojeti pistole, aby tak zamezili pfipadnému zasahu
elektrickym proudem. Pokud je nezbytné pouZiti rukavic, odstfihnéte jejich dlarfovou ¢ast
nebo prsty, pfipadné pouzivejte elektricky vodivé rukavice nebo zemnici pasek pfipojeny
k rukojeti pistole nebo k jinému skute€nému zemnicimu bodu.

* Pfed zahajenim sefizovani nebo Cisténi praskovych stfikacich pistoli odpojte zdroj
elektrostatického naboje a uzemnéte elektrody pistoli.

 Po dokonéeni opravy nebo udrzby zafizeni opét pfipojte vSechny jeho odpojené soucasti,
zemnici kabely a vodice.
Postup v pripadé nespravné funkce zarizeni

Pokud systém nebo kterékoli z jeho zafizeni nefunguji spravné, neprodlené je vypnéte
a provedte nasleduijici kroky:

» Odpojte pfivod elektrického proudu do systému a zablokujte jej. Zaviete hydraulické
a pneumatické uzaviraci ventily a uvolnéte tlaky.

* Zjistéte pricinu nespravné funkce zafizeni a provedte pfisluSnou napravu. Teprve poté je
mozné systém opét spustit.

Likvidace

Likvidaci zaFizeni a material( pouzitych pfi jeho provozu a opravach provadéjte v souladu
s mistnimi zakonnymi pfedpisy.

© 2023 Nordson Corporation P/N 7093792_06



1-4 Bezpeclnost

Bezpecnostni stitky

Tabulka 1-1 obsahuje texty bezpecénostnich stitk(i umisténych na pfedni strané hlavni

a pomocné skiiné iControl® a na zadni strané podstavce. Bezpec¢nostni titky maji pomoci
bezpecéné obsluhovat a udrZzovat ovladaci panel. Umisténi bezpeénostnich stitkd

viz Obrazek 1-1.

Tabulka 1-1  Bezpecnostni Stitky

1. 1034161 A VAROVANI: Pred tdrzbou odpojte pFivod elektrického proudu.
IConrol"Z-
©

Obrazek 1-1 Bezpecénostni stitky

P/N 7093792_06 © 2023 Nordson Corporation



Shrnuti 21

Cast 2
Shrnuti

Prirucky k systému

Tento navod se tyka hardwaru systému iControl 2 pro systémy Encore® HD iControl® 2
pouzivané s automatickymi stfikacimi pistolemi Encore.

Prirucky k systému iControl 2 jsou organizované takto:

Prirucka k operatorskému rozhrani: Popisuje konfiguraci, nastaveni pfedvoleb a obsluhu
pomaci softwaru iControl 2 a dotykové obrazovky.

* 7146203
Zkraceny navod k provozu: pro vSechny verze systému iControl 2.
+ 7105145

Prirucka k hardwaru: Popisuje instalaci, odstranovani zavad, opravy, dily a vykresy pouze pro
tento systém.

Systémy Encore HD iControl 2 se mohou skladat z hlavniho ovladaciho panelu, pomocného
ovladaciho panelu a podstavce. Kazdy systém miiZze podporovat az 32 stfikacich pistoli.

Hlavni ovladaci panel Pomocny ovladaci panel Podstavcovy systém

Obrazek 2-1 Ovladaci panely a podstavec iControl 2
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2-2 Shrnuti

Ovladaci panel a hardware a softwaru systému

Soucasti hlavniho ovladaciho panelu

Viz Obrazek 2-2 a Obrazek 2-3. PIné vybaveny hlavni ovladaci panel Fidici 16 stfikacich pistoli
obsahuje nasledujici hardware:

* Displej s dotykovou obrazovkou LCD, blokovaci pfepina¢ na kli¢ a hlavni vypinac
* Pocita¢ (PC)

* Dvé pamétové karty CompactFlash, jedna pro program iControl 2 a jedna pro uzivatelska
data

* Deska I/O a reléova deska

* AZ 2 nosné desky, 16 karet pro ovladani stfikacich pistoli a ramu pro zasuvné karty
(1 karta ovlada 2 stfikaci pistole)

» Az dva 400wattové a jeden 120wattovy napajeci zdroj 24 V DC

Soucasti pomocného oviadaciho panelu

Pomocné ovladaci panely nejsou vybaveny pocitatem, displejem, blokovacim spinaéem ani
deskou /0.

Soucasti podstavce/ hlavniho ovladaciho panelu

Operatorské rozhrani mize byt v pfipadé potfeby umisténo misto hlavniho ovladaciho panelu
na podstavci. Podstavec obsahuje displej, pocitac, blokovaci pfepinac na kli¢ a desku 1/0O,
zatimco veskery ostatni hardware zUstava na hlavnim ovladacim panelu.

Standardni funkce systému

Standardni funkce systému iControl 2 Fidi spousténi stfikaci pistole, elektrostatické nabijeni

a pratok a rychlost prasku. Je mozné vytvofit az 255 receptur pro dily (pfedvoleb) s nastavenimi
pro kazdou z nich. Kromé hardwaru ovladaciho panelu/podstavce systém iControl 2 rovnéz
vyzaduje externi snimace identifikace soucastek, jako jsou fotoburiky nebo skenery, které zajisti
identifikaci souc¢astek a detekci zon, a kédovaé dopravniku pro sledovani pohybu dild.

Systémem iControl 2 navic ovlada rovnéz vstupni/vystupni polohovadla a zafizenim s vratnym
pohybem. Receptury mohou zahrnovat nastaveni pohybu pro tato zafizeni.

Polohovadla pfesunuji stfikaci pistole do kabiny a ven, kdyz sou€astky prochazeji kabinou.
Presun polohovadel obvykle probiha vodorovné, ale u nékterych aplikaci polohovadla presunuji
stfikaci pistole nahoru a dolu.

Zafizeni s vratnym pohybem posunuiji stfikaci pistole nahoru a dolt o délku zdvihu, ktera
se méni v zavislosti na velikosti sou¢astky. V obou pfipadech vzdalenost a pohyb zaviseji
na nastavenich receptury pro konkrétni soucastku.

Polohovadla a zafizeni s vratnym pohybem vyZaduiji signaly z analogového skeneru pro pfesné
méfeni Sitky a vysky soucastky.

P/N 7093792_06
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Shrnuti

2-3

Stfikaci pistole je rovnéz mozné montovat na oscilatory, které se pohybuji nahoru a dolt

s pevnymi délkami zdvihu. Oscilatory jsou obvykle fizeny z hlavniho ovladaciho panelu
systému.

Obrazek 2-2 Vnitini prvky hlavniho ovlddaciho panelu a podstavce iControl 2

1. Karty systému s dvéma stfikacimi 3. Displej dotykové obrazovky
p|stolen’"u, ram pro zasuvné karty 4 Deska I/O
a nosna deska

2. Napéjeci zdroj 24 V DC. 5. Pocitac

6. Deska relé

7. Napajeci zdroj — s nékolika vystupy

© 2023 Nordson Corporation
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2-4 Shrnuti

Operatorské rozhrani

Obsluha provadi veskeré konfiguracni a provozni tkoly pomoci dotykové obrazovky a softwaru
iControl 2. Software poskytuje obsluze grafické uzivatelské rozhrani pro konfiguraci systému,
obsluhu a odstrariovani zavad.

- .

Obrazek 2-3 Predni panely hlavniho ovladaciho panelu a podstavce
1. Blokovaci pfepinac na kli¢ 2. Dotykova obrazovka LCD 3. Vypina¢ napéjeni

POZNAMKA: Software operatorského rozhrani a operaéniho systému musi byt pred prerugenim napéajeni ovladaciho panelu
zcela vypnut.

Funkce blokovaciho prepinace na kli¢

V poloze Pfipraven neni mozné pistole spustit, pokud nebé&zi dopravnik. Tim se zamezuje
plytvani praskem a nebezpecnym provoznim situacim.

V poloze Preklenuti Ize stfikaci pistole zapinat a vypinat bez spusténi dopravniku. Polohu
PFeklenuti pouzivejte k nastaveni a k testovani nastaveni pistoli.

V poloze Blokovani nelze stfikaci pistole spustit a polohovace ani vracece nelze uvést do
pohybu. Tuto pozici pouzivejte, kdyz pracujete uvnitf kabiny. Blokovani je mozné potlacit pro
polohovadla a zafizeni s vratnym pohybem pomoci jejich konfiguracnich obrazovek.

P/N 7093792_06 © 2023 Nordson Corporation



Shrnuti 2-5

Stejnosmérné napajeci zdroje

V ovladacim panelu jsou az tfi napéjeci zdroje:

* Vice vystupu
* Dva 400wattové - zaijistuji napajeni karet systému s dvéma stfikacimi pistolemi
+ Jeden 120wattovy 24 - zaijistuje napajeni 24 V DC pro pocitaC a reléovou desku

POZNAMKA: Reléova deska méni 24 V DC na 12 V DC pro disple;.

Karty systému se dvéma strikacimi pistolemi

Kazda karta systému s dvéma stfikacimi pistolemi v ramu pro zasuvné karty poskytuje
ovladani elektrostatiky pro dvé automatické praskové stfikaci pistole Encore. Karty poskytuji
signal 0—20 V AC (Spicka), ktery budi zdroje elektrostatického naboje uvnitf stfikacich pistoli
Encore. Karta systému s dvéma stfikacimi pistolemi rovnéz poskytuje procesni zpétnou vazbu
operatorskému rozhrani.

Ovladani ¢erpadel strikacich pistoli

Vnitfni a vnéjsi sité

Ovladaci panel iControl a Fidici jednotky pro rucni stfikaci pistole ovladaji praSkova Cerpadla
HDLV Prodigy pfes sit CAN. V jedné skfini erpadel jedna ovladaci karta Eerpadel ovlada dvé
Cerpadla.

Schémata zapojeni, seznamy nahradnich dil(i a dal$i informace viz navody k ¢erpadiim
a panellim cerpadel HDLV Prodigy.

Systém iControl 2 vyuziva sit CAN pro vnitfni a sit’ Ethernet pro vnéjsi komunikaci.

Sit’ CAN: Obstarava komunikaci mezi ovladacimi kartami stfikacich pistoli, moduly iFlow

a pocitacem iControl 2. Sit CAN rovnéz slouzi pro komunikaci s ovladacimi kartami stfikacich
pistoli a moduly iFlow v pomocnych ovladdacich panelech. Pokud jsou na stejné lince dvé kabiny,
sit CAN muze rovnéz komunikovat s pomocnymi ovladacimi panely, které ovladaiji stfikaci
pistole druhé kabiny.

Sit’ Ethernet: ZajiStuje komunikaci mezi systémem iControl 2, hlavnim elektrickym ovladacim
panelem a panelem (panely) identifikace soucastek.

© 2023 Nordson Corporation
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Digitalni vstupy

Ovladaci panel systému iControl 2 zahrnuje desku I/O, ktera poskytuje opticky oddélené
digitalni vstupy. K dispozici je:

+ osm diskrétnich (digitalnich) vstupd pro detekci zén (spousténi stfikacich pistoli),
+ osm diskrétnich (digitalnich) vstupd pro identifikaci souc¢astek (vybér receptury),
* jeden vstup pro kédovac¢ dopravniku (kodovac A),

* jeden vstup pro fadu spoustécll 0, fadu spoustéci 1 a vybér spoustéce.

Vy8e uvedené vstupy slouZi ke sledovani pohybu sou€astek systémem nanaseni prasSkovych
vrstev, vybéru poZadované receptury pro soucastku a spousténi a vypinani odpovidajicich
stfikacich pistoli, kdyz soucastky dosahnou pozadovanych bodd spousténi.

VSechny digitalni vstupy jsou vedeny spinaci skfifkou identifikace sou¢astek na stojanu pro
identifikaci souCastek. Napajeci zdroj 24 V DC ve spinaci skfifice napaji fotoburiky a skenery.
V zavislosti na poctu a typu skenerud v systému mGze byt pouzita druha spinaci skfifka.

Spinaci skfifiku identifikace soucastek a hlavni ovladaci panel nebo podstavec iControl 2
propojuje kabel. Kabel se pfipojuje ke konektoru PD1 na ovladacim panelu nebo podstavci
a poté je pfipojen ke svorkovnici ve spinaci skfince identifikace soucastek.

Kédovaé dopravniku

Kodovac mize byt budto mechanicky nebo opticky a musi mit 50% pracovni cyklus.

RozliSeni: Pfi rozliseni kddovace jeden palec na jeden impuls (1:1) je U€inna vzdalenost,
na kterou mize systém iControl 2 soucastky sledovat, pfiblizné 406 metrti (1 333 stop). P¥i
rozliSeni 2:1 (1/2 palce na impuls) se vzdalenost U¢inného sledovani snizi na polovinu, cca
203 m (666 stop).

Maximalni rychlost na vstupu kédovace je 10 Hz (10 impulsu za sekundu). To mize vyzadovat
kompromis mezi pozadovanou rychlosti dopravniku a rozliSenim sledovani souc¢astek (¢im vyssi

svym zastupcem spolecnosti Nordson.
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Technické parametry

Obecné

Rozméry podstavce a ovladaciho panelu jsou uvedeny v Obrazek 2-7 a Obrazek 2-8.

Vstup

100-230 V AC, 50-60 Hz, 1 &, 465 VA max.

Blokovani dopravniku, dalkové blokovani: 120/230 V AC, 50/60 Hz, 1 &, 6 mA

Zatizitelnost kontaktu relé alarmu: 120/230 VAC, 1 &, 6 A

Vystup (ke stiikaci pistoli)

£19V, +1 A ($picka)

Vystup (do podstavce)

+24V DC, +12V DC

POZNAMKA: Systém iControl 2 musi byt blokovan systémem detekce pozaru, aby byly stfikaci pistole vypnuty, pokud by byl
uvnitf stfikaci kabiny zjistén poZzar.

Stuperi znecisténi 2
Instalace (pFepéti) Kategorie Il
Provozni teplota +15°Caz+40 °C

Provozni vlhkost

5-95 %, nekondenzujici

Klasifikace nebezpecného
prostredi

(viz Poznamka A)

Tfida Il, oddil 2, skupiny F & G
Oblast Zény 22.

POZNAMKA: A. Pro nebezpeéna prosttedi nebo zény je certifikovan pouze podstavec iControl 2. Hlavni a pomocny
ovladaci panel se musi vzdy nachazet mimo nebezpeénou oblast nebo zénu.

B. Max. okruhovy jisti€¢ 10 A.

Cerpadla Prodigy a kvalita formovaciho vzduchu pro stfikaci pistole

Vzduch musi byt Cisty a suchy. Pouzivejte susi¢ku vzduchu s regenerovatelnym vysousecim
prostfedkem nebo vzduchovym mrazenim, ktera dokaze dosahnout rosného bodu 3,4 °C

(38 °F) nebo nizsiho pfi tlaku 7 bart (100 psi), a filtraéni systém s predfiltraci a koalescenénimi
filtry schopnymi odstranit olej, vodu a submikronové nedistoty.

Doporucena velikost sita vzduchového filtru: 5 mikron(i nebo mensi
Maximalni mnozstvi olejové mlhy v dodavce vzduchu: 0,1 ppm
Maximalni mnoZzstvi vodni pary v dodavce vzduchu: 1 098 mg/m?

VIhky nebo kontaminovany vzduch muize zpUsobit poruchu ¢erpadel HDLV; zatvrdnuti prasku
v systému regenerace nebo ucpani pfivodu prasku nebo drahy prasku ve stfikaci pistoli.

© 2023 Nordson Corporation
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Specialni podminky pro bezpeéné pouzivani

Schvaleni

®

Hlavni a pomocné ovladaci panely integrované Fidici jednotky Encore HD iControl 2 a podstavec
displeje s hlavnim ovladacim panelem pro podstavec se musi pouzivat v rozmezi okolnich
teplot +15 °C az +40 °C s automatickymi aplikatory prasku Encore HD.

Hlavni a pomocné ovladaci panely integrované Fidici jednotky Encore HD iControl 2 a podstavec
displeje s hlavnim ovladacim panelem pro podstavec musi byt instalovany na misté, kde neni
vybusné prostfedi.

POZOR: P¥i ¢isténi plastovych povrchi na ovladacich panelech a podstavci Encore HD
iControl 2 je tfeba dbat zvySené opatrnosti. Existuje moznost hromadéni statické elektfiny na
téchto soucastech.

FM (US / Kanada), CE / ATEX, UKCA/UKEX
Podstavec — dimenzovan pro tfidu Il, oddil 2, skupiny F a G nebezpecéné prostory nebo zéna 22

Stitky schvaleni

Nasledujici obrazky znazorfuji Stitky schvaleni umisténé na skfinich systému.

.

| ENCORE HD ICONTROL 2 [ (€.,

EN 50177 EN 50050-2

& X
I (2) D CRA 1130

FOR: ADMISSIBLE COMBINATIONS FM1B6ATEX0055X
OF DEVICES, SEE INSTRUCTION  FM21UKEX0221X
MANUAL. CONTROLLER MUST BE

LOCATED IN AN UNCLASSIFIED LOCATION (ZONE).
Vn=100-230VAC fn=50-60Hz Pn=465VA max.

OUTPUT:Vo(peak)=+/-19V Io(peak)=+/-1.0A
NORDSON CORP. 5556 JACKSON STR. AMHERST, OH. USA

~

Ta = +15 to +40°C

vy

1609790-03

Obréazek 2-4 Stitek schvaleni (hlavni a pomocna skfiri)

P/N 7093792_06
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Shrnuti 2-9

(PEDESTAL)

ENCORE HD ICONTROL2 |¢* €
EN 50177  EN50050-2 oS

@ I (2)3 D UK

Ex tc IIB, T60C De CR 1120
TA = +15 to +40C

Vn1=12VDC Vn2=24VDC FM1BATEX0055X

Pni=12VA Pn2=84VA max. FM21UKEX0221X

FOR:ADMISSIBLE COMBINATIONS OF DEVICES

SEE INSTRUCTION MANUAL.
WARNING - POTENTIAL ELECTROSTATIC CHARGING

HAZARD, SEE INSTRUCTION MANUAL
| NORDSON CORP. 556 JACKSON STR. AMHERST, OH. USA )

1610723-03

Obrazek 2-5 Stitek schvaleni (skfifi podstavce)

@ For Electrostatic Finishing Applications
c us Class II Spray Materiai
APPROVED

FOR USE WITH ENCORE HD iCONTROL 2, WHEN CONFIGURED
IN ACCORDANCE WITH 10015390.

FM13ATEXDU%X FM21UKEX0223X ENS50050-2

\cnﬂao C €0598 @sz:‘lj

1602159-07

Obrazek 2-6 Stitek schvaleni FM (na skfini hlavniho a pomocného ovladaciho panelu a na podstavci)
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Rozmeéry ovladaciho panelu

609,6 mm . 4 611 mm
(24 palct) T o (24,06 palcu) =
| ‘
I
iControl"Z-
=0g il
1634 mm
(64,3 palcu)
® il
[ ]4] ] j
!
581,5 mm
' (22,8 palcu)
Obréazek 2-7 Rozméry ovladaciho panelu
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Rozméry podstavce

460 mm 386 mm
(18,1 palcti) (15,2 palcﬁ)j
Cl'? G

&

1385 mm
(54,5 palcu)

457,2 mm
~ (18 palct) — ~
¢tyrhranna zakladna

Obréazek 2-8 Rozméry podstavce
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Predepsany program a karty s uzivatelskymi daty

Kapacita karty CompactFlash: minimainé 512 MB - pouze karty CompactFlash typu I.

POZNAMKA: Maloobchodni karty CompactFlash jsou karty dostupné v b&Znych obchodech
s fotoaparaty, pocitaci a elektronikou. Maloobchodni karty vydrzi 30 000 az 600 000 zapisovych
cykld pfi maximalni teploté 75 °C (167 °F) a mohou mit kratSi celkovou Zivotnost.

Pramyslové karty CompactFlash jsou specialni zafizeni dostupna pouze u dodavatelt
elektronickych soucasti a z on-line zdrojl, které prodavaji karty CompactFlash uréené pro
primyslové teploty pouzivané ve vestavénych systémech. Primyslové karty vydrzi az

2 000 000 zapisovych cyklll a odolavaiji teplotam az 85 °C (185 °F).

POZNAMKA: Programové a datové karty by mé&ly mit stejnou velikost a mély by byt
od stejného vyrobce. Pokud nemaji stejnou velikost, nemusi se systém zaveést spravné.

POZNAMKA: Jedina ovéfena karta pro PC Arbor rev. 2, ktery vyZzaduje minimainé kartu
CompactFlash se 2 GB, je SwissBit 2 GB.

Ovérené karty:
* Dane-Elec — maloobchodni az 512 MB
+ Kingston Technology — maloobchodni az 4 GB
* PNY — maloobchodni az 2 GB
+ SanDisk — maloobchodni az 2 GB, primyslové az 1 GB
* SanDisk — primyslové 4 GB a vétsi (musi se pouzivat v parech)
» Silicon Systems — primyslové 512 MB
» Smart Modular Technologies - primyslové az 1 GB
* SMC Numonyx — prdmyslové az 1 GB
* SwissBit — primyslové 2 GB
* Transcend — primyslové 512 MB
* Toshiba — maloobchodni az 2 GB, nekompatibilni karty
* LEXAR - v8echny
+ Karty CompactFlash typu Il — vSechny (karty nepasuiji do otvoru pro karty)

P/N 7093792_06 © 2023 Nordson Corporation



Instalace 3-1

Uvod

N\
N\

/A\

Cast 3
Instalace

VAROVANI: Vechny nasleduijici &innosti smi provadét jen kvalifikovany personal. Dodrzujte
bezpecnostni pokyny uvedené zde a v ostatnich souvisejicich dokumentech.

VAROVANI: Pokud se toto zafizeni nepouziva v souladu s pravidly uvedenymi v tomto navodu
k obsluze, mize byt nebezpecné.

Systémy iControl 2 jsou nakonfigurovany pro jednotlivé aplikace a podle poZzadavku zakaznika.
Zafizeni dodavané v ramci systému se liSi v zavislosti na typu instalace (nova, modernizace
nebo vylepSeni) a na zafizeni poskytnutém zakaznikem. Proto jsou v této €asti uvedeny pouze
zakladni informace k instalaci. Podrobné informace jsou obsaZeny ve schématech zapojeni
systému, polohovych planech a jiné dokumentaci dodané aplikaénim inZenyrstvim Nordson.

Jakmile je veSkery hardware nainstalovany a zapojeny a do systému je pfivedeno napajeni,
slouzi operatorské rozhrani k nakonfigurovani a provozovani systému. Pokyny ke konfiguraci
a k recepturam (pfedvolbam) najdete v pfiru¢ce Operatorské rozhrani pro iControl.

VAROVANI: Pouzijite vzduchot&sné instalaéni trubky nebo drzaky kabelu s krytim IP6x, ve
v8ech otvorech na ovladacim panelu iControl 2, na podstavci, na spinacich skfifikach

a v otvorech elektrickych panell. Instalace musi byt provedena podle zakona a musite vénovat
péci tomu, abyste udrZeli prachotésnost plastu.

POZNAMKA: Uvnitt nebezpeéné zony je mozné instalovat pouze podstavec. Hlavni
a pomocny ovladaci panel je nutné nainstalovat mimo nebezpecnou zénu.

© 2023 Nordson Corporation
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3-2 Instalace

Zapojeni systému

Schémata zapojeni

Viz Obrazek 3-1 Zapojeni propojovaciho kabelu systému. Hlavni ovladaci panel, pomocny
ovladaci panel, podstavec, spinaci skfifika identifikace soucastek a elektricky panel systému
jsou vybaveny zasuvkami pro pfipojeni propojovaciho kabelu.

Stojan pro identifikaci sou¢astek o o o
Hlavni ovla i panel Identifikace 0l o 0l o s .
avni ovladaci pane soudastek o © Motorva © o  Elektricky panel systému
S procesorem Kodovad s o Motorya g o
odovac snimace pohy-
/\/\—’—/ dopravniku s -
blivého ustroji
PD1 pistoli
cA1 D ‘
ACIN|O O O P 1 o <3
=R
i PM2 ETHERNET i
- = = ‘ PM1 ETHERNET
<| O m
[S] a| O
K panelu cerpadla
Stiidavé napdj
VOLITELNE
Stridavé napajeni
centralni jednotky
pro pfivod prasku
O o O o
. . P . 3 o b o
Stojan pro identifikaci sou¢astek S S Motorya © S Elektricky panel systému
Identifikace ol ° Ol ©
soucastek snimace pohy-
Kédovaé blivého ustroji
dopravniku pistoli
Hlavni ovladaci panel PD1
s podstavcem o | 1 s g |3
A E ETHERNET £ § 3¢
PJ2
O
Podstavec
CAN 1/blokovani PJ2
ACIN|O O O D PD1
3 88 2 0 L
g =
. ETHERNET
K panelu ¢erpadla
Stiidavé napaj
VOLITELNE Stridavé napajeni
centralni jednotky
pro privod prasku

Obrazek 3-1 Zapojeni propojovaciho kabelu systému
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Instalace  3-3

Propojovaci kabely

P/N kabell najdete v ¢asti Nahradni dily.

Tabulka 3-1  Propojovaci kabely systému

PD1

Diskrétni signaly pro zény 1-8, identifikace soucastek 1-8, fady spoustécl 1 a 2, vybér spoustéce, kddovac

dopravniku A, plus +24 V DC pro napajeni fidicich jednotek skeneru nebo fotobunék.

PM1

Signaly sité Ethernet pro ovladani pfesunu stfikacich pistoli a pro postup zmény barvy centralni jednotky

pfivodu prasku.

PM2

Signaly sité Ethernet z analogovych skenerl pro ovladani presunu stfikacich pistoli.

PJ1

Signaly mezi podstavcem a ovladacim panelem:
* +12 a +24 V do podstavce
* Chod dopravniku
» Dalkové blokovani
* Napajeni stfikaci pistole OK
* Blokovani spinace s klicem
* Preklenuti spinace s klicem
* Aktivace vzdaleného ru¢niho ovladani

* Alarm

PJ2

Signaly sité CAN a blokovani mezi podstavcem a ovladacim panelem.

CA1

Stfidavé napajeni z elektrického panelu systému.

CB1

Sit CAN k panelim Cerpadel.

PC1

Volitelné pripojky pro vzdalené signaly nasledujicich funkci:
* Aktivace ru¢niho ovladani
* Dalkové blokovani

* Relé alarmu

© 2023 Nordson Corporation
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3-4 Instalace

Elektrické zapojeni

Viz Obrazek 3-2.

1
Ol |; r
® ® ®
R « Zaslepovaci deska
(viz Poznamka)
® ® ®
°
O] [P T @ ®
: J O O O O O < Zapojeni kabelu
O O O O O stiikaci pistole
° <) = €
Kabel identifikace
soucastek PD1
Eth t
erne
I (2 PM1
®
e e
Uzemnéni
Kabel AC IN Volitelny kabel ~ CAN k éerpadlu ovladaciho panelu
CA1 PC1 CB1

Obréazek 3-2 Zadni strana ovladaciho panelu (se sejmutym krytem)

POZNAMKA: U systémui s vice neZ 16 stfikacimi pistolemi je zaslepovaci deska nahrazena zapojenimi kabelu stfikaci pistole.
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Instalace 3-5

Zapojeni a nastaveni sité CAN

Ovladaci panel iControl komunikuje s Fidicimi jednotkami ru€nich stfikacich pistoli a ovliadacimi
kartami Cerpadel prostfednictvim sité CAN. Zapojeni viz Obrazek 3-3. Dohlédnéte na to, aby
stinéni kazdého kabelu bylo pfipojeno pouze na jednom konci.

POZNAMKA: Zakon&ovaci propojka musi byt nasazena na koliky 1 a 2 konektoru W1 na
ovladaci karté posledniho €erpadla v posledni sk¥ini Cerpadel na jednotce pfivodu prasku.

[T Horni nosna deska ] e Krouceny stinény dvouzilovy kabel
} CAN OUT } [ ] Vzduchot&sna instalaéni trubka nebo drzak kabelu
‘ 1 ‘ Y Zapojeni poli
‘ © ®>_® ‘ 3/4palcova instalaéni trubka s 25zilovym vodi¢em a kabelem pro Ethernet
sk \ ouT-
} ?g; ge } [ Jednotkarozhranisitt % 1
P> | |
=N MODRY [ : '
\ = |Oviadaci panel iControl _| - G ﬁ@ﬁ 'g MODRY |
| | . = ‘ ‘ rn B ,
3 i LTJ BILY/MODRY |2 ﬁ@ﬁ 5 BILY/MODRY LTJ
MODRY |2 .| MODRY
| g O0[8|8 | ol
[ - BiLY/MODRY 8 E BILY/MODRY
| ¥ - \
+ = —
| OO+ |
o
.. _ - _
T OvEdacikarta GepadaHOLY || OvidacikaraGerpad@FDL | o o
| p P Karta posledniho cerpadla |
v posledni skfini ¢erpadel
| | cANOUT CAN IN Wi CAN OUT CAN IN Wi |
A T N xR xx (B8] o |
\ [ T 1] [ 1] [ T 11 [ T 11 gkon‘?e”[i“ﬁﬁﬁ“: |
ropojeni kolikd 1, Vedeno
}*‘®®®‘ ‘®®®‘ ‘®®®‘ ‘®®®‘ 2 na posledni karté } v1edne<(>
| E E E E E % % % E E v okruhu | trubce | |
=z Z o O
- g g 258 s = \
3 3 3 B - ‘
- e Nasledujici karta
= _
[~ 7 "Spinaciskiinka ruénigepistoli T
| 2 2 |
5 \ O | QO Q.+ | O \
Ridici jednotky ‘ ‘
pro ruéni pistole 1-4 | ) + Q@ @ + 23 ‘
+ |
| cervena| | @ @ R |
m‘m CERNY | 1 @ + QO @+ | O }
Sitovy/silnoproudy ‘—'_“—‘ BILY/MODRY 0 or- BILY/M,ODRY il
kabel wO | > < | Qo |MODRY miim
| MODRY — |
POZNAMKA: Spinaé SW1 TERM | w @ > o< Qen BILY/MQDR u;uH
fidici jednotky ruéni pistole MODRY
prepnéte do polohy OFF. } w D >Q < Qam }
\ w @ >0 < @Om o ‘
\ % ¢ | GND ) (| STINENI \
e _

Obrazek 3-3 Zapojeni kabelu sité CAN
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3-6 Instalace

Adresa CAN ovladaciho panelu iControl a nastaveni koncovky

PfepinaCe adres nosné desky jsou nastaveny z vyroby takto:
1. Koncovy prepinaé sité SW1-3 je nastaven na PRUCHOZI na obou nosnych deskach.

2. Prepinace sitovych adres SW1-1 a 2 jsou nastaveny pro stfikaci pistole 1-16 na dolni
nosné desce a 17-32 na horni nosné desce (je-li pouzita).

SW1-1 SW1-2
Sepnuto  Sepnuto Pistole 1-16

Sepnuto  Rozepnuto Pistole 17-32 B D ; g
SW1-3 |0 — Rozepnuto

LMS

Sepnuto:  Konec

Rozepnuto: Kontinualni . .
P Horni nosna deska

Strikaci pistole 17-32

L]

TH——

Posuvny vypina¢  Kolébkovy vypinac
Sepnuto S.epnuto
(nahote) § (stisknuto

B nahore)
Rozep-ﬂ Rozepnuto s
nuto (stisknuto

dole) o D D E
\ 1 2 3
Iij]\* Rozepnuto

Spodni nosna deska

IMS

— Strikaci pistole 1-16
L] o —

Obrazek 3-4 Zapojeni propojovaciho kabelu systému

Adresy fidicich jednotek ruénich strikacich pistoli

Adresy fidicich jednotek ruénich stfikacich pistoli se nastavuji pomoci softwaru. Kazda Fidici
jednotka musi mit gnikétni adresu. V systému mohou byt zahrnuty az Ctyfi ruéni stfikaci pistole.
Pokyny viz navod Ridici jednotka pro rucni stfikaci pistole Prodigy.

POZNAMKA: Pro kazdé &erpadlo HDLV, které ma dodavat prasek do ruéni stfikaci pistole,
musi prgcovnl'k obsluhy zadat do fidici jednotky pistole kalibracni hodnoty cerpadla. Pokyny viz
navod Ridici jednotka pro rucni stfikaci pistole Prodigy.

Zakongeni fidicich jednotek ru€nich strikacich pistoli

Ridici jednotky ruénich stiikacich pistoli se dodavaji s koncovym prepinaéem CAN piepnutym
na ON. U kazdé fidici jednotky ru¢nich stfikacich pistoli v systému:

1. Otevrete skfin fidici jednotky a naleznéte SW1 na desce rozhrani fidici jednotky.
2. Prepnéte spina¢ TERM na SW1 do polohy OFF.
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Instalace  3-7

Adresy ovladacich karet €erpadel

Pokyny pro nastaveni adres ovladacich karet a spinacli podle typu ¢erpadel naleznete v navodu
Rozdélovac pro HDLV CEerpadla Prodigy a deska s ploSnymi spoji.

ZakoncCovaci propojka musi byt nasazena na koliky 1 a 2 konektoru W1 na ovladaci karté
posledniho Eerpadla v posledni skfini Eerpadel na jednotce pFivodu prasku.

POZNAMKA: Kalibra&ni hodnoty pro &erpadla HDLV dodavajici prasek do automatickych
stfikacich pistoli museji byt zadany do konfigurace iControl. Pokyny najdete v pfiru¢ce
Operatorské rozhrani pro iControl.

© 2023 Nordson Corporation P/N 7093792_06



3-8 Instalace

Deska relé

J1 - signaly AC/DC

Viz Obrazek 3-5.

J7 — nizkonapétova pfipojeni

1 Dopravnik + 1 Napajeni +12 V pocitace
2 Dopravnik - 2 Napajeni pocitae, spole¢na svorka
3 Zablokovani + 3 Napajeni +24 V pocitace
4 Zablokovani — 4 Napajeni +24 V pocitace
5 Relé alarmu 250 V 1 A 5 Napajeni +24 V pocitace
6 Relé alarmu 250V 1 A 6 Napajeni pocitae, spoletna svorka
7 7 Napajeni pocitace, spole¢na svorka
J2 - nizkonapétova externi pfipojeni 8 Napajeni pocitae, spole¢na svorka
1 Aktivace ruéniho ovladani + 9 Spinace s klicem preklenuti dopravniku
2 Aktivace ruéniho ovladani - 10 Blokovani spinace s klic¢em
3 Napajeni pistole OK + 1 Blokovani hlavni nosné desky — (P2—4)
4 Napajeni pistole OK - 12 Blokovani hlavni nosné desky — (P2-3)
J4 - nizkonapétova pfipojeni pocitace 13 Blokovani pomocné nosné desky — (P2—4)
1 Signal blokovani dopravniku (19HI) 14 Blokovani pomocné nosné desky — (P2-3)
2 Signal blokovani dopravniku, spole¢na 15 Vstup alarmu +24 (P2-5)
svorka
3 Aktivace ruéniho ovladani (18HI) 16 Vstupni signal alarmu (P2-6)
4 Aktivace ru€niho ovladani, spoleéna svorka 17 Zablokovéani NUIO -
5 Napajeni pistole OK (17HI) 18 Zablokovani NUIO +
6 Napajeni pistole OK, spole¢na svorka
7 Signal zablokovani (16HI)
8 Zablokovani, spole€na svorka
9 Vstup alarmu z pocitaCe +
10 Vstup alarmu z pocitaCe -

P/N 7093792_06
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Instalace  3-9

©OO@E|J2

[O)eXolel)
000006

1 Aktivace ruéniho SVITI Zapnuto pouze pfi pouziti systému s vice kabinami.
ovladani NESVITI Normalni stav pro systém jedné kabiny.
2 Napajeni pistole SVITI Ukazuje spravné napajeni pro stfikaci pistole.
NESVITI Nespravné napajeni stfikacich pistoli. Zkontrolujte zapojeni.
3 Napajeni +12 V DC SVITI Zdroj 12 V DC funguje spravné.
NESVITI Zdroj 12 V DC nefunguje spravné. Zkontrolujte zapojeni, desku relé
a napajeni.
4 Napajeni +24 V DC SVITI Zdroj 24 V DC funguje spravné.
NESVITI Zdroj 24 V DC nefunguije spravné. Zkontrolujte zapojeni, desku relé
a napajeni.
5 Dopravnik SVITI Je aktivni signal chodu dopravniku nebo je spinac s kli¢em v rezimu
pieklenuti.
NESVITI Signal chodu dopravniku neni aktivni. Zkontrolujte signal.
6 Zablokovani SVITI Spinac s kli¢em je v pohotovostni poloze nebo v rezimu preklenuti.
NESVITI V rezimu zablokovani.
7 Alarm SVITI Oznacduje zavadu. Viz obrazovka zavady systému.
NESVITI Nevyskytuji se zadné zavady.
e 4321 ®) 7654321 ®)

LED1 () Aktivace ruéniho oviadani

LED2 () Napéjeni pistole 0000 0000
LED3 () Napajeni +12V DC 6000 060606
LED4 (") Napajeni +24 V DC o000 o000
LED5 () Dopravnik Alarm ~ ©®°° ceee

LED6 () zablokovani -E07 ()

alslclololelelclelele)

12345678910

©0 0600

O

O

J7 [JOO0O0000000000O0O00O
123456789101112131415161718

Obrazek 3-5 Deska relé
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Zapojeni napajeni
Napajeci kabel ovladaciho panelu se pfipojuje k zasuvce AC IN na zadni strané ovladaciho

panelu. Kabel je veden elektrickym panelem systému a pfipojuje se ke svorkovnici.

POZOR: Napdjeci zdroj 120 W, 24 V DC namontovany na listé DIN ve spodni ¢asti ovladaciho
panelu neni vybaven automatickym snimanim. U vyrobce je nastaven na 230 V. Pokud je
ovladaci panel iControl 2 napdjen napétim 110 V, musi byt napajeci zdroj pfepnut na 110 V.
Pokud v budoucnu prejdete ze 110 V na 230 V, MUSI byt napajeci zdroj pted pfipojenim
napajeni k ovladacimu panelu pfepnut na 230 V.

Tabulka 3-2 uvadi pfipojky poZadované pro hlavni a pomocny ovladaci panel.

Zapojeni napajecich kabell pro ovladaci panely

Tabulka 3-2  Zapojeni napajecich kabell pro ovladaci panely

Bily/Cerny 1 Chod dopravniku, stfidavy, spole¢ny
Cerny 2 Neblokovany, stfidavy
Bila 3 Neblokovany, stfidavy, spolecny
Cerveny 4 Blokovany, stfidavy
Oranzovy 5 Chod dopravniku, stfidavy
Modry 6 Blokovany, stfidavy, spole¢ny
Zelena 7 Uzemnéni
Cerny 2 Blokovany, stfidavy (stejné jako Cervené pfipojeni hlavniho ovladaciho panelu)
Bila 3 Blokovany, stfidavy, spole¢ny (stejné jako modré pfipojeni hlavniho ovladaciho panelu)
Zeleny 1 GND
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Instalace 3-11

Uzemnéni

/A

VAROVANI: Vodivé panely a veskera vodiva zafizeni v oblasti vystfiku prasku MUSI byt
uzemnény ke skutecnému zemnéni. PouZijte dodané zemnici kabely pro uzemnéni ovladacich
paneld. Namontujte spinaci skfifky a Fidici panely na uzemnéné stojany nebo k podlaze
stfikaci kabiny. NedodrzZeni téchto upozornéni mdze mit za nasledek poranéni osob, pozar
nebo vybuch.

Spravné uzemnéni vSech vodivych soucasti systému nanaseni praskovych vrstev poskytuje
obsluze i elektronickym zafizenim ochranu jak pfed Urazem elektrickym proudem, tak pfed
elektrostatickym vybojem. Mnohé soucasti systému (kabina, kolektor, barevné moduly, ovladaci
panely a dopravnik) jsou propojeny jak fyzicky, tak elektricky. Je dllezité, aby pfi instalaci

a provozu byly pouZity spravné metody uzemnéni a spravna zafizeni.

Uzemnéni PE (ochranna zem)

Uzemnéni PE se pozZaduije pro vSechny vodivé kovové elektrické skiiné v systému. Uzemnéni
PE je zajisténo zemnicim vodi¢em pfipojenym ke skute¢nému uzemnéni. Uzemnéni PE chrani
obsluhu pred Urazem elektrickym proudem tim, ze poskytuje cestu pro uzemnéni elektrického
proudu, pokud se vodi¢ dostane do kontaktu s elektrickou skfini nebo s jinou vodivou soucasti.
Zemnici vodi¢ vede elektricky proud pfimo do zemé a zkratuje vstupni napéti, dokud pojistka
nebo jisti€ neprerusi obvod.

Zelenozluté zemnici vodice spojené se stfidavymi napajecimi kabely se pouzivaji pouze
k ochrané personalu pfed Urazem elektrickym proudem. Smi se pouzivat pouze k uzemnéni PE.
Tyto zemnici vodiCe nechrani zafizeni pfed elektrostatickym vybojem.

Elektrostatické uzemnéni

Elektrostatické uzemnéni chrani elektricka zafizeni pfed poskozenim zplsobenym
elektrostatickymi vyboji (ESD, electrostatic discharges). Nékteré elektronické soucastky jsou tak
citlivé na ESD, Ze ¢lovék by na n& mohl pfenést poSkozuijici staticky vyboj, aniz by néco pocitil.

Spravné elektrostatické uzemnéni je u systému elektrostatického nanaseni prasku povinné.
Praskové stfikaci pistole vytvareji elektrostatické napéti az 100 000 V. Na neuzemnénych
soucastech systému se brzy nahromadi elektricky naboj, ktery pfi vybiti mize poskodit citlivé
elektronické soucastky.

Elektrostatické vyboje nastavaji pfi velmi vysokych frekvencich, pfiblizné 100 MHz. Obycejny
zemni vodi¢ nemuZe vést tak vysoké frekvence dostatec¢né dobre, aby zabranil poskozeni
elektronickych soucastek. S praskovym lakovacim zafizenim Nordson jsou dodavany specialni
ploché opletené kabely, které zajisti ochranu pfed ESD.

© 2023 Nordson Corporation
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3-12 Instalace

Cesta proudu strikaci pistole

Viz Obrazek 3-6. VSechny elektrické obvody potfebuji kompletni cestu, aby proud mohl téci
zpatky do zdroje. Elektrostatické stfikaci pistole emituji proud (ionty) a proto potfebuji Upiny
obvod. Ur¢ita ¢ast proudu emitovaného stfikaci pistoli je pfitahovana ke stfikaci kabiné, ale
nejvice je prasek pfitahovan k uzemnénym soucastkam pohybujicim se pfes kabinu. Proud
pfitahovany k soucastkam protéka pfes jejich drzaky do dopravniku a do uzemnéni budovy,
zpét do fidici jednotky pfes uzemnéné opleteni a zpét do stfikaci pistole pfes desku ovladace
stfikaci pistole. Proud pfitahovany ke kabiné se vraci zpét pfes uzemnéni kabiny do Fidici
jednotky a zpét do stfikaci pistole.

Je velmi dllezité, aby cesta proudu pres stfikaci pistoli tvofila Uplny obvod. Preruseni ve
vodicich obvodu (na dopravniku, kabiné, opletenych zemnicich kabelech, ovladaci) mize
zpusobit narst napéti na vodi€ich az na maximalni vykon napétového nasobice stfikaci pistole
(az 100 kV). Napéti se nakonec vybije ve vysokofrekvencnim oblouku, coz muze zpUsobit
poskozeni elektroniky Fidici jednotky (desky ovladace stfikaci pistole a napajeciho zdroje).

—
— Cesta proudu stfikaci pistole
< lonty
<)
<)
1= S)
S e o 4
[S) e S
@@;e e T S l
= =)
= <}
<)
=
i =7
<)
iControl 2 .
0)

«—
Uzemnéné opleteni i

Obrazek 3-6 Cesta elektrostatického proudu
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Postupy a zafizeni pro uzemnéni ESD

Nejlepsi ochrana pfed ESD je udrzovat uzemnéna opleteni co nejkratsi a zapoijit je na ustfedni
bod na podlaze kabiny, jak je zndzornéno ve schématu. Za normalnich podminek neni
provedeni zapojeni do hvézdy problém, ale v nékterych systémech, jako napfiklad u najizdécich
kabin, je uzemnéné opleteni potfebné pro zapojeni do hvézdy pfili§ dlouhé, aby bylo u¢inné
proti ESD. V takovém pfipadé je pfipustna konfigurace uzemnéni uzavienim okruhu.

Uzemnéni do hvézdy Instalace sady zemniciho bloku 1067694
(preferované)

Samorezné Srouby

Zemnici blok

Uzemnéni uzavienim okruhu
(alternativni)

Plochy opleteny
Podlaze stfikaci kabiny zemnici kabel

Obrazek 3-7 Postupy a zafizeni pro uzemnéni ESD

Ridici jednotky pro stFikaci pistole Nordson vzdy uzemnéte dodanymi specialnimi plochymi
opletenymi médénymi kabely pro ESD. ESD zemnici kabel by mél byt vzdy pfipojen k podlaze
kabiny, nikoli na panel, plast nebo jinou souc¢ast pfiSroubovanou k podlaze. Kabely udrzujte co
nejkratSi. Pokud pouzivate sadu zemniciho bloku, ujistéte se, ze je blok nainstalovany pfimo
na podlahu pomoci dodanych samofeznych Sroubd.

Sada zemniciho bloku ESD je k dispozici pro pfipojeni uzemnéného opleteni k podlaze kabiny.
Sada obsahuje dva zemnici bloky s 6 pozicemi, upeviiovaci prvky, svorky a 15 metrli (50 stop)
opleteného zemniciho kabelu. Pokud potfebujete dalSi sady, objednejte:

1067694 Sada, zemnici sbérnice, ESD, 6 pozic, s vybavou

Zapojeni kodovace, fotobunék a skeneru

Kabel PD1 prenasi signaly kddovace, diskrétni identifikace soucastek a zonovych vstupd, fady
spoustécl 1 a 2 a vybéru spoustecl ze spinaci skfinky fotobunék (PEJB, photoeye junction
box) do desky 1/O v ovladacim panelu iControl 2. Pokud jsou tyto vstupy sdileny s druhou
kabinou, je dodavan dalSi kabel.

V Tabulka 3-3 je uvedeno zapojeni kabelu PD1, které je tfeba provést na paskové svorkovnici
ve spinaci skfifice. Pfipojky na svorkovnici jsou zndzornény na vykresech v zadni ¢asti této
prirucky.

POZNAMKA: P¥i hledani mista pro ID stojan a montazi fotobunék nebo skenerti nahlédnéte
do polohovych pland systému.
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Zapojeni kabelu identifikace soucastek

Kabel PD1 se zapojuje do zasuvky na zadni strané ovladaciho panelu nebo na spodni strané
podstavce. K pfivedeni kabelu do PEJB pouZijte vodotésny kabelovy tUchyt.

Pripojte kabel ke svorkovnici v PEJB podle Tabulka 3-3.

Tabulka 3-3  Usporadani kolikd na kabelu identifikace sou¢astek PD1, barvy vodiél a funkce

1 Cerny Zoéna 1

2 Hnédy Zobna 2

3 Cerveny Zona 3

4 Oranzovy Zéna 4

5 Zluty Zénas

6 Zeleny Zbna 6

7 Modry Zéna7

8 Fialovy Zbna 8

9 Sedy Bit 1 identifikace soucastky

10 Bila Bit 2 identifikace sou¢astky

1 BiloCerny Bit 3 identifikace sou¢astky

12 Bily/Hnédy Bit 4 identifikace soucastky

13 Bila/Cervena Bit 5 identifikace sou¢astky

14 Bily/Oranzovy Bit 6 identifikace sou€astky

15 Bila/zluta Bit 7 identifikace soucastky

16 Bily/Zeleny Bit 8 identifikace soucastky

17 Bily/Modry Spoustéc fada 0

18 Bila/fialova Spoustéc fada 1

19 Bila/Seda Vybér spoustécu

20 Bila/Gerna/hnéda Koédovac A

21 Bila/Cernaloranzova nahradni

22 Bila/Cerna/zluta nahradni

23 Bila/Cerna/zelena nahradni

24 Bila/Cerna/Cervena +24V DC
Nezapojeno Bila/Gerna/modra -

Pouziti fad spoustécu

Informace o pouziti fad spoustéch viz PouZiti zénovych vstupl pro pfimé spousténi v navodu

k softwaru iControl 2. Zakaznik musi pfivést doplrikovou elektroinstalaci do spinaci skFifky

a pripojit ji ke svorkam 17, 18 a 19. Upozorfiujeme, Ze vychozi tovarni nastaveni téchto vstupli
je klesajici. Pokud se poZaduje pfepinani ke zdrojim, viz odstavec Prepinani vstupl ke zdrojim
na nasledujici strané.
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Prepinani vstupt I/O ke zdrojim

Vstupy na kartu I/O jsou konfigurovany jako klesajici. Napéti 24 V DC je pfivedeno na vSechny
svorky HI. Jak pfepnout vstupy na zdroje:

1. Odpojte vSechny vodice od svorek LO na karté 1/0, kromé svorky 24. Neodpojujte modry
a bily vodi¢ ze svorek 24 Hl a 24 LO.

2. Presunte vSechny 6polové propojky ze svorek HI na svorky LO.

3. Nainstalujte propojky s Eervenym vodiCem a pomoci nich spojte vdechny 6polové propojky
k sobé.

4. Pripojte Cerveny vodi€ z 25zilového kabelu ke svorce 1 LO.
5. Zbyvajici vodice pfipojte ke svorkam HI.

6. Na PEJB zapojte ¢erveny vodi¢ na svorku (-).

Spinaci skrifnka fotobunék

PEJB obsahuje napajeci zdroj 24 V DC, svorkovnici a fidici jednotky skenerud. Skfifka se
obvykle montuje na nohy stojanu pro identifikaci soucastek. Kabel identifikace sou¢astek

a kodovac, blokovani dopravniku a fotoburiky nebo diskrétni Fidici jednotky skeneru se pfipojuji
pfimo ke svorkovnici, jak je zndzornéno na vykresu spinaci skfirnky.

Pozadavky na napajeni

Spinaci skfifika obsahuje napajeci zdroj 30 W, 24—28 V DC. Vyzaduje napajeni 120-240 V AC,
1faz., 50/60 Hz, 2 A.

Zapojeni kodovace dopravniku

Privedte kabel kddovace do spinaci skfifiky pfes kabelovy uchyt v jednom z nepouZivanych
otvord. Zapojte kabel ke kodovaci a paskove svorkovnici spinaci skfiriky, jak je znazornéno na
vykresu v Casti 7.

Zapojeni fotobunék

Zapojte kabel SO k fotoburikdm a ke svorkovnici ve spinaci skfifice, jak je naznaceno na
vykresu. Kabely vedte do spinaci skfifiky pfes prachotésné kabelové Uchyty.

© 2023 Nordson Corporation
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Zapojeni kabell skenert

Viz Obrazek 3-8. Spinaci skfifiky PEJB a skener( se dodavaji s kabely skenerd pfedem

zapojenymi do spinacich skfinék. Ovladace skener( jsou naprogramovany ve vyrobé podle
pozadavkll na objednavce systému.

Pfi hledani mista pro ID stojan a fotoburiky nebo skenery nahlédnéte do polohovych plani

systému. Skenery musi byt namontované s koncovkami kabelll orientovanymi tak, jak je
naznaceno na obrazku.

Zapojeni diskrétnich skeneru
* Jednozdnovy skener: Kabely SCNR1 do skeneru.

* Dvouzonové skenery: Kabely SCNR1 do horniho skeneru, kabely SCNR2 do dolniho
skeneru.

« Skener pro identifikaci soucastek a zonovy skener: Kabely SCNR1 do zénového skeneru,
kabely SCNR2 do skeneru pro identifikaci soucastek.

POZNAMKA: Skener pro identifikaci sou¢astek nebo fotoburiky musi byt umistény tak,
aby systém iControl 2 obdrzel ID soucastky dfive, nez jeji nabézna hrana vstoupi do oblasti
zénovych skenerd nebo fotobunék.

J J
I — _ SCNR1___
] I T
—————————— PEJB ]
SCNRH SCNR2
PD1 H H PD1
Jednozénovy skener Dvouzénovy skener
T\,
7 N\
Skener pro identifikaci
soucastek
Zoénovy skener
Pohyb souéastky mp»>
PEJB
l— PD1

Skener pro identifikaci sou€astek a zénovy skener

Obrazek 3-8 Zapojeni kabell zénového skeneru a skeneru pro identifikaci souc¢astek (typické)
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Zapojeni analogovych skeneru

Viz Obrazek 3-9. Pokud systém obsahuje polohovadla nebo zafizeni s vratnym pohybem,
pfidava se ke stojanu identifikace soucastek spinaci skfifika analogoveho skeneru, do které se
umistuji fidici jednotky analogovych skener(. Ridici jednotky jsou napajeny zdrojem 24 V DC
v PEJB.

Analogové skenery jsou namontovany na stojanu a jsou ureny ke zjiStovani Sifek soucastek
pro polohovadla a vysky pro zafizeni s vratnym pohybem. Skenery musi byt namontované

s koncovkami kabelG orientovanymi tak, jak je naznaeno na obrazku. Zapojte kabely skeneru
(BSCE, BSCR, SCNR1) ze spinaci skfinky ke skenerdm, jak je znazornéno.

POZNAMKA: Dva vodorovné skenery je nutné namontovat tak, aby nesnimaly dopravnik.
Pokud pouZzivate jediny vodorovny skener, musi byt ovlada¢ skeneru naprogramovan tak, aby
ignoroval dopravnik.

Maximalni odstup mezi vysilacem a pfijimacem:

6 metrd, pokud je skener krat$i nez 1,22 metru
4,6 metru, pokud je skener delSi nez 1,22 metru

\ \i\ \ \ Aﬁf\ \
- - —

\ | \ \ || \

| || | | || |

| | \ | || \

| || | | || |

| | \ | || \
SCNR1 | L] \ SCNR1 | ||

R R SCNR1 i e R SCNR1
PEJB
24 I\
o \ PD1 ] PD1
Spinaci skrlnk? Spinaci skfifka
analog. skenert | | analog. skenert
I \
BSCE-R
BSCE-L
BSORL BSCR-R BSCE
BSCR
Ethernet PJ2 Ethernet PJ2
Konfigurace dvou vodorovnych skenerti Konfigurace jediného vodorovného skeneru

Obrazek 3-9 Zapojeni systému — zapojeni skenert pro polohovadlo

Zapojeni zakaznikova systému identifikace soucastek

Viz Tabulka 3-3 na strana 3-14. PouZijte svorky pro identifikaci sou€astek v PEJB pro pfipojeni
zakaznikova systému identifikace soucastek k ovladacimu panelu iControl 2. Osm vstupu

se pouziva podle nastaveni provedenych na obrazovce Konfigurace fotobunék. Pokyny ke
konfiguraci najdete v pfiru¢ce Operatorské rozhrani pro iControl.

© 2023 Nordson Corporation

P/N 7093792_06



3-18 Instalace

Zapoijeni sité Ethernet

Schéma zapojeni
Ethernetova sit umozriuje, aby systém iControl 2 komunikoval s PLC pohyblivych Ustroji
stfikacich pistoli a Fidicich jednotek analogovych skenerud prostrednictvim sitového prepinace
v hlavnim elektrickém ovladacim panelu. Kabely Ethernet jsou 4pdlové kabely s kodem
M12 D s konektory na obou koncich.

POZNAMKA: Do této sité nepfipojujte Zadné zafizeni, které neni schvaleno technickou
podporou spole¢nosti Nordson.
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Ly

Systém iControl 2 s hlavnhim ovladacim panelem

Ridici jednotky
analogovych skener

Hlavni ovladaci
panel
iControl 2

PM1

Elektricky ovladaci panel
systému

PLC

I

ODpOoOw®| Spinac

PM2

i

.

Systém iControl 2 s podstavcem

Ridici jednotky
analogovych
skener(i

Podstavec
iControl 2

PM1

,

PLC

]

I
O0OM®| Spinac

0

PM2

Obréazek 3-10 Ethernetové pfipojky
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Adresy MAC

Zaznamenejte si adresy MAC a funkce kazdého uzlu sité Ethernet ve spinaci skfince
analogového skeneru, v hlavnim elektrickém ovlddacim panelu nebo jakychkoli jinych
elektrickych panelech, protoze budou potfeba pfi konfiguraci softwaru iControl 2.

Adresy MAC se nachazeji na Stitcich uzld, a to ve tvaru 0:30:DE:0:33:C8. Kazdy uzel PLC mGze
ovladat dvé polohovadla, kombinaci polohovadla a zafizeni s vratnym pohybem, nebo dvé
zafizeni s vratnym pohybem.

Zapojeni kabelu strikaci pistole

Viz Obrazek 3-11. Kabely automatickych stfikacich pistoli se pfipojuji k zasuvkam na zadni
strané ovladaciho panelu iControl 2. Pfipojte kabel stfikaci pistole €. 1 k zasuvce €. 1, kabel
stfikaci pistole €. 2 k zasuvce €. 2 atd.

Lichy pocet strikacich pistoli

Systémy iControl 2 se prodavaji nakonfigurované pro sudy pocet stfikacich pistoli. Kazda
karta Fidici jednotky stfikaci pistole v ovladacim panelu ovlada dvé pistole. Pokud je systém
nakonfigurovan pro lichy pocet stfikacich pistoli, bude svitit LED dioda zavady na karté
indikujici, Ze je pfipojena pouze jedna pistole.

POZNAMKA: Nepouzita stfikaci pistole musi byt stfikaci pistole s nejvy$sim sudym &islem.
Napfiklad pokud mate systém s 8 stfikacimi pistolemi, musi mit nepouzita stfikaci pistole
Cislo 8. Zasuvky pro karty stfikacich pistoli jsou na deskach s ploSnymi spoji oznacené jako A
(liché Cislo stfikaci pistole) a B (sudé &islo stfikaci pistole).

V sacku s tlacitky ovladaciho panelu se dodava zaslepka a propojka. Propojka deaktivuje LED
diodu poruchy, ktera indikuje chybéjici stfikaci pistoli na karté stfikaci pistole.

Uzaviete pouzitou zasuvku pro kabel pomoci zaslepky, potom oteviete dvirka ovladaciho
panelu a odpojte kabelovy svazek zasuvky z karty stfikaci pistole. Nasadte propojku do zasuvky
na karté.

P/N pro zaslepku a propojku najdete v ¢asti Dily.

P/N 7093792_06
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Zasuvka ¢. 8

Zaslepovaci
tésnéni

Instalace propojky
v zasuvce €. 8 na karté

Karta strikaci pistole

Obrazek 3-11 Instalace zaslepky a propojky — pfiklad systému pro 8 stfikacich pistoli pouzivaného se sedmi stfikacimi pistolemi
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Programové a uzivatelské datové karty

Program iControl 2 a Udaje o uZivatelské konfiguraci a predvolbach jsou uloZzeny na dvou
pamétovych kartdch CompactFlash (CF) o kapacité 128 MB nebo vysSsi. Tyto karty funguji jako
vyménné pevné disky. Ovladaci panely iControl 2 se dodavaji nainstalovanymi kartami.

POZNAMKA: PC Arbor rev. 2 vyZaduje minimalné kartu CompactFlash se 2 GB.

POZOR: Karty CompactFlash NELZE vyménovat za chodu. Ukonéete program iControl 2
a vypnéte operacni systém a dale vypnéte napajeni ovladaciho panelu iControl 2, nez karty
vytahnete. Vytahnuti karet pfi zapnutém napajeni maze narusit data na kartach a karty
poskodit.

POZOR: Nikdy nevypinejte ovladaci panel, aniz byste nejdfive neukoncili program iControl 2
a nevypnuli operacni systém. Jinak by mohlo dojit k poSkozeni systémového softwaru.
Postup ukonceni viz Ukonceni programu v priru¢ce Operatorské rozhrani pro iControl.

Otvory pro karty CompactFlash se nachazeji na boku pocitace. Programovou kartu je nutné
vlozit do otvoru 1 a datovou kartu do otvoru 2.

Program iControl 2 Ize aktualizovat instalaci nové programové karty.

POZNAMKA: Chcete-li kartu vyjmout, stisknéte tlagitko vysunuti a vytahnéte kartu z otvoru.

ETH1
Sériovy (dotykova obrazovka) (Ethernet)

ETHO
(Ethernet)

Napajeni +24 V DC

OTVOR 1 - program
Zapojeni plochého

kabelu /O Sit CAN  VGA (dotykova obrazovka) OTVOR 2 - data

Obrazek 3-12 Otvory pro programovou kartu a kartu uzivatelskych dat iControl 2
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Vedle Udaju o konfiguraci je mozné na jednu datovou kartu ulozit az 255 predvoleb pro stfikaci
pistoli. Dodate¢né karty poskytuji t¢éméf neomezeny pocet predvoleb. Chcete-li si zalohovat
datovou kartu, pouzijte funkci Zalohovani dat. Tato funkce zkopiruje data na prazdnou kartu.
Prislusné pokyny naleznete v Casti Zalohovani dat v pfiruce Operatorské rozhrani pro iControl.

POZNAMKA: Ne vechny pamétové karty CompactFlash jsou stejné. Pfi nakupu dal$ich
karet dbejte na to, aby byly od vyrobce schvaleného spole¢nosti Nordson a aby mély kapacitu
128 MB nebo vétsi. Seznam schvalenych karet CF naleznete v odstavci Technické tdaje Casti
Popis této prirucky nebo se obratte na technika firmy Nordson nebo na technickou podporu
Nordson.

Kalibrace dotykové obrazovky

Dotykovéa obrazovka je zkalibrovana ve vyrobé pfed expedici systému. Hodnoty kalibrace
dotykové obrazovky jsou uloZeny na programové karté. Pokud instalujete novou programovou
kartu, ktera nebyla nikdy pfed tim pouzita, nebude se na ni nachazet Zadny kalibraéni soubor.
Systém automaticky spusti postup kalibrace.

Postupuijte pfesné podle pokynu ke kalibraci na obrazovce pomoci teréli na dotykové
obrazovce. Po dokonceni kalibrace se dotknéte tlagitka iControl 2, aby se spustil software
iControl 2.

Uplny postup pfi kalibraci a pokyny ke kalibraci naleznete v &asti Odstrariovani poruch.

Aktualizace systému

Systémy iControl 2 je mozné vylepsit, popf. aktualizovat pomoci nasledujicich kroku:
* instalace nové programové karty s aktualizovanym softwarem,
* pfidani dodate¢nych stfikacich pistoli ke stavajicimu ovladacimu panelu,
* pfidani pomocného ovladaciho panelu,
* pfidani klimatizace k ovladacimu panelu za uc¢elem chlazeni elektroniky.

Néktera rozSifeni systému si vyzaduiji aktualizaci firmwaru v ovladaci karté stfikaci pistole
a v modulu iFlow. Tyto aktualizace by mél provadét pouze zastupce firmy Nordson.

© 2023 Nordson Corporation
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Instalace a obsluha volitelné klimatizace

Viz Obrazek 3-13 a Obrazek 3-14. Pro instalaci v terénu je k dispozici volitelna klimatizace, ktera
se instaluje na horni stranu ovladaciho panelu. Klimatizace vyZaduje napajeni 200-250 V AC,
50/60 Hz. P/N pro tuto sadu viz Ruzné sady v ¢asti Dily.

VAROVANI: Pred instalaci soupravy klimatizace vypnéte systém iControl 2 a odpojte napajeni
pomoci vypinace pred ovladacim panelem.

10.

1.

12.
13.

14.

. Vypnéte systém iControl 2 a odpojte napajeni.

. Oteviete dvefe ovladaciho panelu a odpojte maly ventilator namontovany na hornim

krytu od horniho levého modulu iFlow bud’ odFiznutim vodi€¢t nebo odpojenim zastrcky
a vytazenim kolika.

. Odpojte zemnici pasek od horni kryci desky.

. Sejméte horni kryci desku a tésnéni z ovladaciho panelu. Vroubkované matice M5 si

ponechte pro dalSi pouziti.

. Demontujte zaslepku, prichodku a matici potrubi z pravého horniho rohu na zadni strané

ovladaciho panelu.

. Demontujte zaslepku 3/8 NPT ze spojky v dolni vnitfni &asti ovladaciho panelu a namontujte

do spojky dvé ozubené armatury, jednu na horni a druhou na spodni stranu.

. Nainstalujte svorkovnici na koliky, které se nachazeji v pravém hornim rohu uvniti na zadni

sténé ovladaciho panelu, pomoci dvou matic M5.

. Na horni stranu ovladaciho panelu namontujte novou kryci desku a tésnéni. Pouzijte

vroubkované matice M5, které jste demontovali v kroku 4. Desku je mozné otocit

o 180 stupnd, pokud je tfeba zménit orientaci klimatiza¢ni jednotky. Dva otvory v kryci desce
se musi kryt se stfedovym otvorem a dvéma vystupnimi vétracimi otvory na spodni strané
klimatizacni jednotky.

desce.

Namontuijte klimatiza¢ni jednotku na novou kryci desku podle pokyn( vyrobce. Pouzijte
montazni material dodany s jednotkou.

Podle pokyn( vyrobce nainstalujte vypoustéci sadu dodanou s klimatiza¢ni jednotkou.
Vypoustéci trubici pfipojte k horni draZzkované armature, kterou jste namontovali

v kroku 2. Zapojte trubici (poskytuje zakaznik) mezi spodni draZzkovanou armaturou

a podlahovou vypusti.

Pripojte napajeci kabel ke svorkovnici podle obrazku.

Protahnéte napajeci kabel stfidavého proudu prachotésnym kabelovym dchytem nebo
instala¢ni trubkou do ovladaciho panelu a pfipojte jej ke svorkovnici, jak je znazornéno.

Pro pfipojeni relé svorkovnice k 400W napajecimu zdroji iControl 2 pouZijte kabelovy
svazek, ktery je soucasti sady. Postupuijte, jak je vyobrazeno. Timto zptisobem se zabraruje
chodu klimatizaéni jednotky, pokud neni zapnuty ovladaci panel iControl 2.

Filtr: Chcete-li vydistit vstupni filtr klimatizacni jednotky, demontujte Sroub z mfiZky a vysurite ji
nahoru.

P/N 7093792_06
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Termostat: Na digitalnim displeji na pfedni strané jednotky pod mfizkou se zobrazuje vnitfni
teplota. Pfistup k termostatu ziskate sejmutim mfizky a filtru.

KLIMATIZACN] ——— >
JEDNOTKA

TESNENi DODANE e

S KLIMAT. \
JEDNOTKOU

HORNI KRYCi DESKA

MONTAZNI PRISLUSENSTVI
DODANE S KLIMAT.
JEDNOTKOU

KRYT (2)
ZOBRAZENO

ZDOLA \

SVORKOV-

/NICE

\
|
M5NUTS [
TESNENI i 1 STECI
ZEMNICI KOLIKY VYPOUSTECI SADA: s
A MONTAZNi PRVKY POTRUBI. KOLENA
UCHYTY DODANE
S KLIMAT. JEDNOTKOU
SPOJKA .
s ARMATURY
@ S OZUBEM

POTRUBI K PODLAHOVE VYPUSTI
(ZAJISTUJE ZAKAZNIK)

Obrazek 3-13 Mechanicka instalace volitelné klimatizace
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KLIMATIZACNi JEDNOTKA

° @)
5 P NAPAJECI KABEL
<o KLIMATIZACNi JEDNOTKY
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-
NPy HNEDY NAPAJECI 3
PN MODRY /[ \KABEL/VODIC
Y ZELENOZLUTY \___/ZAKAZNIKA
200/250 V AC
50/60 Hz
(== |[] H [
15 1
D(D D(D 26
O ®®; == O
o |©
) Ll
KABELOVY SVAZEK
(SOUCAST SADY)

CERNY

L
CERVENY L
P
o

@] e 400 W NAPAJENI
© EMU i
o] @H@L .~ SYSTEMUCONTROL

Obréazek 3-14 Schéma elektrického zapojeni volitelné klimatiza¢ni jednotky
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© >

Cast 4
Odstranovani poruch

VAROVANI: Vechny nasleduijici &innosti smi provadét jen kvalifikovany personal. Dodrzujte
bezpecnostni pokyny uvedené zde a v ostatnich souvisejicich dokumentech.

POZOR: Prfed vypnutim napajeni ovladaciho panelu nejdfive ukonéete program. Kdybyste tak
neucinili, mohlo by dojit k poSkozeni programu iControl 2 a opera¢niho systému na programové
karté. Postup ukonceni viz Ukonceni programu v Casti Konfigurace v priru¢ce Operatorské
rozhrani pro iControl.

POZNAMKA: Pokud postupy uvedené v této kapitole va$ problém nevyresi, kontaktujte
stfedisko zakaznické podpory spole€nosti Nordson Industrial Coating Systems na Cisle
(800) 433-9319 nebo svého mistniho zastupce spolecnosti Nordson.

© 2023 Nordson Corporation
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Chybové kédy a poplachové zpravy

Tabulka 4-1

Chybové kody a zpravy

- =V soucasné dobé nepouzitelné
* - Kod se muze lisit ve starSich verzich softwaru
10x Stav CAN a uzlu
101 Zjisténa chyba sbérnice CAN - strana 4-7
102 Pfetev(':.eni pfijimajici vyrovnavaci | Rozhrani CAN ho§titvele pfijima pfilis§ mnoho dat a nem(ze je strana 4-7
paméti CAN zpracovat dostate¢né rychle
103 Promident zprévy ;/tzac:]il\tlagsézrﬁf;zr;i- CAN neodpovédélo na pfimou odezvu ve strana 4-7
104 Pfechod off-line Vzdalené zafizeni CAN jiz neni on-line strana 4-7
105 Navrat k on-line Vzdalené zafizeni CAN se vratilo do stavu on-line strana 4-7
106 Chyba komunikace Rozhrani CAN hostitele detekovalo chybu komunikace
107 SBERNICE - VYP Prijato 255 nespravnych zprav CAN
108 PrekroCen varovny limit Pfijato 127 nespravnych zprav CAN
109 Chyba bitu Dominantni bit nebyl detekovan v 5 datovych bitech
110 Chyba formulare Datové pole s pevnym formatem obsahuje neplatné bity
111 Chyba vyrovnani Recesivni bit nebyl detekovan v 5 datovych bitech
12 Jind chyba %Jc;rrlr?] Lcjzlr;);t;y neuvedené v rdmci chyby bitu, vyrovnani nebo
113 E;?;Z%egk\ﬁ/s"la”c' vyrovnavacl Rozhrani CAN hostitele nevysila data dostate¢né rychle
20x Pouziti
201 Vstup dopravniku neni detekovan | Neni pouzito, uréeno pro budouci verze
202 Kédovac neni detekovan Neni pouzito, uréeno pro budouci verze
203 Zénova fotoburika stale zapnuta | Neni pouzito, uréeno pro budouci verze
204 IZr;dpll;:;[grova fotoburika stale Neni pouZzito, ur€eno pro budouci verze
205 Nastaveni aplikace Neni pouzito, uréeno pro budouci verze
206 Systém ve stavu blokovani Neni pouzito, uréeno pro budouci verze
30x Ridici jednotka elektrostatiky (karta stfikaci pistole)
301 Detekovana zavada mikroampéru | Mikroampérova hodnota mimo rozsah. strana 4-8
302 Efjgg"a”a zavada nadmemeno | 7txni nadmemého proudu. strana 4-8
303 Detekovana zavada zpétné vazby | Mikroampérova zpétna vazba nedetekovana. strana 4-8
304 Detekovan preruseny obvod Nedetekovano zadné zatizeni nasobice. strana 4-8
305 Detekovan zkratovany obvod Budici obvod nasobice zkratovany. strana 4-8
306 Zjisténa interni chyba hardwaru Interni chyba DSP. strana 4-9
308 Stiikaci pistole neni detekovana | Stfikaci pistole neni pfipojena k systému. strana 4-9
Pokracovani...
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5xx Uzel vzdaleného zafizeni
Uzel elektrostatiky (karta stiikaci pistole)
531 Ztracen takt systému Karta stfikaci pistole ztratila takt systému. strana 4-9
532 Napajeni 5/24 V Porucha detekce napajeni karty stfikaci pistole. strana 4-9
533 Chyba pfi zapisu do interni thba pfi ukladani dat do interni EEPROM Kkarty stfikaci strana 4-9
EEPROM pistole.
534 Chyba pfi ¢teni z interni EEPROM | Chyba pfi ¢teni dat z interni EEPROM karty stfikaci pistole. strana 4-9
Adresa uzlu se od posledniho UloZena adresa neodpovida aktualni adrese pro kartu stfikaci
535 IR . . VRN strana 4-9
zapnuti zménila pistole. Tento stav Ize odstranit odeslanim pfikazu pro reset.
Verze interni databaze se zménila | Byla zjisténa aktualizace databaze a aktualni data jiZ nejsou
536 ; , . . . strana 4-9
— navrat k vychozim hodnotdm platna.
537 Pfedvolba mimo rozsah Pfedvolba odeslana do karty stfikaci pistole byla mimo rozsah. | strana 4-9
Prijata zprava o zapnuti spousté — | Karta stfikaci pistole obdrzela pfikaz, aby se spustila, kdyz
538 N . . strana 4-9
ovladac zablokovan byla zablokovana.
Ridici jednotka éerpadla
571 Ztracen takt systému Zkontrolujte zapojeni desky s ploSnymi spoji.
572 Napéjeni 5/24 V Zkontrolujte zapojeni desky s ploSnymi spoji.
Chyba pfi zapisu do interni -
573 EEPROM Chyba hardwaru. Vyméite kartu.
574 Chyba pfi ¢teni z interni EEPROM | Chyba hardwaru. Vyménte kartu.
575 Adresa uzlu se zménila od UloZzena adresa neodpovida aktualni adrese. Adresové
posledniho zapnuti spinaCe byly zménény. Pouze informacni zprava.
Byla zjiténa aktualizace databaze a aktuélni data jiZ nejsou
576 Verze interni databaze se zmenila | pjatna.
— navrat k vychozim hodnotam
Pouze informaéni zprava, provoz by nemél byt ovlivnén.
Pfedvolba odeslana do vzdaleného zafizeni byla mimo
577 Pfedvolba mimo rozsah rozsah. Zkontrolujte nastaveni pfedvolby a podle potfeby
upravte.
Odpor elektromagnetu nebyl zjistén nebo byl zjistén
nespravny, kdyz zafizeni nebylo zapnuté. Kdyz na
. . , elektromagnet neni pfivedeno napéti, systém zkontroluje
Zavada servoventilu formovaciho | . p M iy sl
701 jeho odpor. Tyto chyby se zobrazi, kdyz neni zjistén zadny
vzduchu C . . S
odpor nebo je zjistén nespravny odpor. Zkontrolujte zapojeni
proporcionalniho ventilu. Zkontrolujte funkci elektromagnetu.
Ventil vymérite, pokud je elektromagnet poskozeny.
Pokracovani...
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702

Zavada servoventilu Cerpadla

Odpor elektromagnetu nebyl zjiStén nebo byl zjistén
nespravny, kdyz zafizeni nebylo zapnuté. Kdyz na
elektromagnet neni pfivedeno napéti, systém zkontroluje
jeho odpor. Tyto chyby se zobrazi, kdyz neni zjistén zadny
odpor nebo je zjistén nespravny odpor. Zkontrolujte zapojeni
proporciondlniho ventilu. Zkontrolujte funkci elektromagnetu.
Ventil vymérite, pokud je elektromagnet poskozeny.

705

Malo prasku PWM

Pritok vzduchu Cerpadlem je niz$i nez pfikazana hodnota.

Zkontrolujte, zda neni n&jaké pfekazka v regulacnim ventilu
pro pritok vzduchu ¢erpadlem. Ventil vyCistéte, jak je
popsano v navodu k rozdélovadi Cerpadla.

706

Malo formovaciho vzduchu PWM

Pratok formovaciho vzduchu je nizsi nez pfikazana hodnota.

Zkontrolujte, zda neni néjaka pfekazka v regulacnim ventilu
formovaciho vzduchu. Ventil vyCistéte, jak je popsano
v navodu k rozdélovaci Cerpadia.

707

Hodné prasku PWM

Prutok praskového vzduchu je vy$si nez pfikazana hodnota.

Zkontrolujte vystup regulatoru pritoku (stfedni regulator na
panelu erpadla) — mél by byt 5,86 baru (85 psi). Zkontroluijte,
zda neni vytlaéné potrubi prasku pfelomené nebo ucpané.
Zkontrolujte, zda neni ucpany servoventil pro pritok vzduchu
v Cerpadle.

708

Hodné formovaciho vzduchu
PWM

Pritok formovaciho vzduchu je vy$$i nez pfikazana hodnota.

Zkontrolujte vystup regulatoru pritoku (stfedni regulator na
panelu Cerpadla) — mél by byt 5,86 baru (85 psi). Zkontroluijte,
zda neni vytlaéné potrubi prasku pfelomené nebo ucpané.
Zkontrolujte, zda neni ucpany servoventil pro pritok
formovaciho vzduchu.

80x

Uzivatelské rozhrani

801

Chyba operace zalohovani*

Neni pouzito, ur€eno pro budouci verze

802

Chyba srovnani databaze*

Neni pouzito, uréeno pro budouci verze

803

Kopirovaci program se nespustil*

Neni pouzito, ur¢eno pro budouci verze

804

Srovnavaci program se nespustil*

Neni pouzito, ur¢eno pro budouci verze

805

Chyba spousté stiikaci pistole®

Neni pouzito, uréeno pro budouci verze

806

Chyba spousté prutoku/Cerpadlia*

Neni pouzito, ur€eno pro budouci verze

Pokracovani...
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90x Sit’ Ethernet

901 Chyba I/0 Selhani komunikace /O sité Ethernet. strana 4-14

902 C,h yba otevieni portu nebo Spojeni Ethernet se neotevielo pro sluzbu. strana 4-14
zasuvky

903 Sériovy port je jiz otevieny Spojeni Ethernet je jiz otevieno a obdrzelo pfikaz k otevfeni. strana 4-14

904 Chyba spojeni TCP/IP Neni mozné pfipojit se ke vzdalenému zafizeni. strana 4-14

905 | Spojeni TCP/IP bylo zavieno Vzdalené zafizeni zavielo spojeni 1/O. strana 4-14
vzdalenym uzlem

906 Chyba knihovny zastreky Knihovna zastrcky vratila chybovy stav. strana 4-14

907 Port TCP je jiZz obsazen PoZadovany port TCP pouZiva jina aplikace. strana 4-14

908 Naslouchani selhalo Lokalni systém neni schopen detekovat aktivitu na siti strana 4-14

Ethernet.

909 Popisovace souboru pfekroeny | Je otevieno pfili§ mnoho spojeni. strana 4-14

910 Neni povolen pfistup k sériovému Program poZaduijici prostfedek Ethernet k tomu nema strana 4-14
portu nebo portu TCP povoleni.

911 Port TCP neni dostupny Pozadovan'y port je zaneprazdnény nebo z jiného divodu strana 4-15

nedostupny.

917 Chyba kontrolniho souctu Datové pakety byly pfijaty s chybami. strana 4-15

918 Chyba neplatného ramce Datové pakety byly pfijaty s chybami. strana 4-15

919 Chyba neplatné odpovédi Datové pakety byly pfijaty s chybami. strana 4-15

920 Casovy limit odpové&di Odpoveéd na pozadavek nebyla pfijata v&as. strana 4-15

921 Reakce na vyjimku na Modbus Byl detekovan neplatny pfikaz Modbus. strana 4-15

925 Eer}\akzcee na vyjimku neplatné Bylo detekovano volani neplatné funkce. strana 4-15

926 Reakce na vyjimku neplatné Byla detekovana neplatna adresa. strana 4-15
adresy dat

927 Reakce na vjjimku neplatné Byla detekovana neplatna datova hodnota. strana 4-15
hodnoty dat

928 Reakce na vyjimku selhan Podfizené zafizeni vratilo vyjimku. strana 4-15
podfizeného zafizeni

Pokracovani...
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100x, 110x | Polohovadio

Nouzové zastaveni —
PRERUSENO

1001 Obvod nouzového zastaveni je pferuseny. strana 4-16

Kdédovac neodpovida, kdyz dostane pfikaz k pohybu, nebo

1002 Selhani kédovace reaguje chybnymi signaly. strana 4-16
1003 Chrani¢ motoru Chrani¢ motoru je pferuseny. strana 4-17
1004 Ovladac¢ pohybu Ovladac¢ pohybu hlasi selhani. strana 4-17
1005 Pfedni stykac Pfedni stykaC se neaktivoval. strana 4-17
1006 Zpétny stykac Zpétny stykac se neaktivoval. strana 4-17
1007 Pfedni konec drahy pohybu Stroj je na prednim konci drahy pohybu. strana 4-18
1008 Zpétny konec drahy pohybu Stroj je na zpé&tném konci drahy pohybu. strana 4-18
1112 Polohovadio neni ve stavu Polohovadlo nedosahlo spravné polohy pro zménu barvy. strana 4-18

pfipraveném na zménu barvy

200x, 210x | Zafizeni s vrathnym pohybem
2001 Nouzové zastaveni — pferuseno Obvod nouzového zastaveni je preruseny. strana 4-23
Kédovac neodpovida, kdyz dostane pfikaz k pohybu, nebo

2002 Selhani kédovace . U strana 4-23
reaguje chybnymi signaly.
2003 Chrani¢ motoru Chrani¢ motoru je pferuseny. strana 4-24
2004 Ovlada¢ pohybu Ovlada¢ pohybu hlasi selhani. strana 4-24
2005 Predni stykac Pfedni styka¢ se neaktivoval. strana 4-24
2006 Zpétny stykac Zpétny stykac se neaktivoval. strana 4-24
2007 Pfedni konec drahy pohybu Stroj je na prednim konci drahy pohybu. strana 4-25
2008 Zpétny konec drahy pohybu Stroj je na zpé&tném konci drahy pohybu. strana 4-25
2101 Vgll!(os’,t s’oucastky je mensi nez Detekovana souca§t e pr|_I|s ma_la_. Z’an’zer’u s vratnym strana 4-25
minimalni pohybem se pokusi o zdvih s minimalni délkou.
2102 Vedouci stfikaci p|sE(’)Ie: - Vec_joum’ stfikaci pistole pro zafizeni s vratnym pohybem neni strana 4-25
nestanovena — pouzivam pistoli 1 | definovana.
Koncova strikaci pistole Koncova stfikaci pistole pro zafizeni s vratnym pohybem neni
2103 nestanovena - L P P ym pony strana 4-25
e definovana.
pouzivam pistoli 1
2104 Kotlcova str’lka0| p|stqle_menS| ’ Q|slo koncove stfikaci pistole je mensi nez &islo vedouci strana 4-25
nez vedouci —koncova = vedouci | pistole.
2105 Sifka nastfiku nebyla stanovena — Sitka nastfiku nebyla stanovena, pouzivam vychozi hodnotu. strana 4-25

pouzivam 12 palct (305 mm)

Svisly skener neni
2106 nakonfigurovany — rezim zafizeni | Svisly skener je potfebny pro provoz s promé&nnym zdvihem. strana 4-25
s vratnym pohybem 1 je neplatny

Vypocitana rychlost je mensi nez | Rychlost zafizeni s vrathym pohybem je niZsi nez minimalni

2107 minimalni pfipustna hodnota.

strana 4-26

Pokracovani...
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2108 Vypc_)C|t’an’a rychlost je vy3Si nez Rxchlost’zanzem s vratnym pohybem je vy38i nez maximalni strana 4-26
maximalni pfipustna hodnota.
Zafizeni s vratnym pohybem neni S . . L

2113 ve stavu pFipravendm na zménu Zarlzem s vratnym pohybem nedosahlo spravné polohy pro strana 4-26
barvy zménu barvy.

300x Hlidaci obvod

3100 Zavada hlidaciho obvodu Vzdalené zafizeni Ethernet nereagovalo signalem hlidaciho strana 4-18
polohovadla obvodu v prabéhu 1 sekundy.

3200 Zavada hlidaciho obvodu zafizeni | Vzdalené zafizeni Ethernet nereagovalo signalem hlidaciho strana 4-26
s vratnym pohybem obvodu v prabéhu 1 sekundy.

410x Zména barvy
Cyklus ¢isténi zrusil operaci ivix e .

4109 &i&tni Klenby - &eké se na Cyklu_s Cisténi ’dettekoval zruSeni — Ceka na uzivatele, aby strana 4-18
uvoln&ni parkovani uvolnil parkovani.
Cyklus ¢isténi ukoncen zasahem vk . . I -

:. I . Cyklus ¢isténi ukonéen uzivatelem - zjisténo uvolnéni

4110 uzivatele — zji8té€no uvolnéni P strana 4-18
parkovani parkovani.
Cistici cyklus ukongen - zjisténo

4111 zablokovani stroje, zavada Porucha stroje zrusila operaci ¢isténi. strana 4-18
hlidaciho obvodu

Chyby sité CAN

Tabulka 4-2  Zpravy sité CAN

101 Zjisténa chyba sbémice CAN Chytv)z’a hardwarl:Lv Zkontrolujte kabel CAN, zda neni zkratovan. Pokud je kabel
v poradku, vymeérite kartu CAN.

102 Preteceni pfijimajici vyrovnavaci | Rozhrani CAN hostitele pfijalo pfili§ mnoho dat a nemiize je zpracovat

paméti CAN dostatecné rychle. Restartujte systém.
103 Promiéeni zor4 Vzdalené zafizeni CAN neodpovédélo na pfimy pozadavek ve stanoveném
pravy Case. Zkontrolujte kartu stfikaci pistole nebo kartu modulu iFlow.

Normalni provozni zprava. UZivatel uvidi tuto zpravu, kdyz je vypnut odsavaci

104 Pfechod off-line ventilator kabiny, coz odpoji napajeni karet stfikacich pistoli, nebo kdyz je karta
stfikaci pistole odpojena nebo kdyZ je modul iFlow odpojen od sité CAN.

105 Navrat k on-line Normalni provozni zprava. Neni potfebna zadna akce.

107
Tato chybova hlaseni znamenaji, ze komunikace na sbérnici CAN iControl 2

108 N . oy o
mUze mit problémy. Soucasti vyhledavani zavad by mélo byt ovéfeni zapojeni

109 vSech kabelll CAN a uzemnéni, ale také zapojeni a prlichodnosti kabel(

110 Chyby komunikace stfikacich pistoli. Chyby CAN mohou byt zptsobené také jednotlivymi kartami

111 stfikacich pistoli nebo rozhranim mezi iControl 2 PC a kartou CAN. Tyto chyby

112 nenaznacuji zavadu konkrétniho zafizeni, protoze vSechna zafizeni jsou na
sbérnici CAN zapojena paralelné.

113

© 2023 Nordson Corporation
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4-8 Odstranovani poruch

Odstranovani poruch s kartou strikaci pistole

Viz Obrazek 4-1 a Tabulka 4-3 a Tabulka 4-4. Ke zjiSténi problémd na ovladacich kartach
stfikacich pistoli miiZete pouzit chybové kédy na obrazovkach ovladani pistoli, chybova hlaseni
na obrazovce alarm( a LED diody na ovladacich kartach stfikacich pistoli.

Chybové kédy a kody poruch pro kartu strikaci pistole

Tyto zavady, vyjma E16, aktivuji relé alarmu.

Tabulka 4-3  Chybové kdédy a kody poruch pro kartu stfikaci pistole

Detekovana
301 zavada - Mikroampérova hodnota mimo rozsah.
mikroampéru
Detekovan nadmeérny proud. Kod poruchy vymazte, odpojte kabel od stfikaci
Detekovana pistole a spustte stfikaci pistoli.
302 zavada E15 * Pokud se koéd zavady zméni na E7, zkontrolujte odpor nasobice podle popisu
nadmérného v navodu ke stfikaci pistoli.
proudu * Pokud se stale zobrazuje kéd zavady E15, zkontrolujte prichodnost kabelu
podle popisu v navodu ke stfikaci pistoli.
Mikroampérové zpétna vazba nedetekovana. Zkontrolujte proud stfikaci pistole,
kdyZ pfed ni neni Zadny objekt. Pokud je proud pistole 105 pA, zkontrolujte, zda
nedoslo ke zkratu vodiCe zpé&tné proudové vazby v kabelu stfikaci pistole:
Detekovana
303 zavada zpétné E3 Odpojte kabel od stfikaci pistole a spustte stfikaci pistoli.
vazby « Pokud zUstava koéd zavady E3, vymérite kabel.
* Pokud se kdéd zavady zméni na E7, zkontrolujte odpor nasobice podle popisu
v navodu ke stfikaci pistoli.
Preru$eny obvod kabelu stfikaci pistole nebo nasobice. Pokud je zobrazena
hodnota proudu 1 uA nebo méné, zkontrolujte, zda neni uvolnény kabel nasobice
Detekovan nebo soustava elektrody.
304 preruseny E7 * Pokud jsou zapojeni v pofadku, zkontrolujte nasobi¢ pomoci ohmmetru podle
obvod popisu v navodu ke stfikaci pistoli.
« Je-li odecCet nasobice pfijatelny, zkontrolujte podle navodu ke stfikaci pistoli,
zda neni vadny kabel.
Zkratovany obvod kabelu stfikaci pistole nebo nasobie. Odpojte kabel od
stfikaci pistole a spustte stfikaci pistoli.
Detekovan A - . s .
305 Zkratovany E8  Pokud se koéd zavady zméni na E7, zkontrolujte odpor nasobice podle popisu
obvod y v navodu ke stfikaci pistoli.
* Pokud se stale zobrazuje kéd zavady E8, zkontrolujte prichodnost kabelu
podle popisu v navodu ke stiikaci pistoli.
Pokracovani...
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Vnitfni zavada DSP na ovladaci karté pistole.
1. Vypnéte napajeni systému.
2. Odpojte kabel ze zadni ¢asti stfikaci pistole.
Chyba interniho
306 hardwaru EM 3. Zapnéte napajeni systému.
Pokud se kdd zavady zméni na E7 (pferuSeny obvod), karta pracuje spravné.
Zkontrolujte nasobi€ stfikaci pistole.
Pokud se stale zobrazuje kod zavady E11, vyménte ovladaci kartu stfikaci pistole.
Stikaci pistole neni pfipojena k systému. Zkontrolujte zapojeni kabelu stfikaci
Pistole neni pistole a ujistéte se, Ze karta stfikaci pistole sedi bezpe¢né v nosné desce.
308 . E16 . e ; : . o o
detekovana Jedna se o normaini indikaci, pokud je odpojeno napajeni karet, napfiklad pfi
vypnutém odsavacim ventilatoru kabiny.
Ztracen takt . I . .
531 systému Zkontrolujte zapojeni desky s ploSnymi spoji.
532 Napajeni 5/24 V - Zkontrolujte zapojeni desky s ploSnymi spoji.
Chyba pfi
533 zapisu do interni - Chyba hardwaru. Vyménte kartu.
EEPROM
Chyba pfi
534 cteni z interni - Chyba hardwaru. Vymérite kartu.
EEPROM
Adresa uzlu
535 se zménila od _ Ulozena adresa neodpovida aktualni adrese. Adresové spinace byly zménény.
posledniho Pouze informaéni zprava.
zapnuti
Verze interni
datai\b.a € 5¢ Byla zjisténa aktualizace databaze a aktudini data jiz nejsou platna. Pouze
536 zménila — navrat - . e L -
. . informacni zprava, provoz by nemél byt ovlivnén.
k vychozim
hodnotédm
537 Pfedvolba mimo _ Pfedvolba odeslana do vzdaleného zafizeni byla mimo rozsah. Zkontrolujte
rozsah nastaveni pfedvolby a podle potfeby upravte.
Prijata zprava
0 zapnuti . - . . . . o
vox Karta obdrzela pfikaz, ze se ma zapnout, ale systém je zablokovany. Pfikazy ke
538 spousté - wox ot . . X i,
. spusténi budou ignorovany, dokud se systém nevrati do stavu Chod.
- fidici jednotka
zablokovana

© 2023 Nordson Corporation
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LED diody karty strikaci pistole

Viz Obrazek 4-1. LED diody na karté vam pomohou diagnostikovat problémy.

Tabulka 4-4 LED diody karty stfikaci pistole

Rozsviti se pfi zjisténi
zavady (komunikace,

Pokud nejsou na kartu pfipojeny dvé stfikaci pistole, bude tato
LED dioda svitit. Mate-li v systému lichy pocet stfikacich pistoli,
odpojte nepouzivany kabelovy svazek a nasadte propojku

Porucha Cervena | kabelu stfikaci pistole, | dodanou s ovladacim panelem. (Viz Lichy podet stfikacich
paméti RAM nebo pistoli nize nebo v Casti Instalace.) Ujistéte, Ze karta sedi na
hardwaru). nosné desce. Otevrete obrazovku Alarmy a vymazte vSechny

zavady. Vyméite kartu, pokud nelze kartu opravit.
o . . Pokud LED dioda Stav neblika, pfesvédcte se, zda je karta
Blika, kdyz probiha . . . . N
. " . spravné usazenda na nosné desce. Vypnéte a znovu zapnéte
Stav Zelena | spravna komunikace se e o A
, napajeni ovladaciho panelu. Jestlize ostatni ovladaci karty
systéemem. o o .
stfikacich pistoli blikaji, vyménte kartu.

Mez pro plistole B Rozsviti se pii spusténi

(stfikaci pistole se obvodu ochrany pred

sudym Cislem . gli DFili

y . ) Zluta nadproudem vk vuli priliS Viz postup napravy podle kédu zavady E15 v Tabulka 4-3.

Mez pro pistole A velkému odbéru proudu

(stfikaci pistole Z budiciho obvodu

s lichym Cislem) stiikaci pistole.

Rozsviti se, kdyz je na | Je-li karta bez napéti, presvédcte se, zda je spravné usazena

Napajeni Zelena | desku pfivedeno napéti | na nosné desce a zda je v pofadku pojistny jazyCek. Pokud jsou

5 V).

ostatni ovladaci karty stfikacich pistoli napajeny, kartu vymérnite.

P/N 7093792_06
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Strikaci pistole B

[

Stiikaci pistole A
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Obrazek 4-1 LED diody a spinace na ovladacich kartach stfikacich pistoli

1. Spinac pro reset (restartuje vnit
procesor)

2. LED dioda Porucha (€ervena)
3. LED dioda Stav (zelena)

ni
pistoli B (zluta)

5. LED dioda meze pro stfikaci

pistoli A (zluta)

4. LED dioda meze pro stfikaci

6. LED dioda Napajeni (zelena)

7. SW1 (2 polohovy pfepinac pro budouci
pouziti)

© 2023 Nordson Corporation
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4-12 Odstrafiovani poruch

Postup pfi vynulovani proudu vzduchu

Tento postup pouzijte, pokud se na fidici obrazovce stfikaci pistole iControl zobrazuje tok
formovaciho vzduchu, kdyz je stfikaci pistole vypnuta a ve skute¢nosti Zzadny vzduch neproudi.
Pfi tomto postupu dojde k opétovnému vynulovani ovladacich karet Eerpadel, coz zabrani
fales$né indikaci proudéni vzduchu.

Pfed provedenim postupu vynulovani:

* Ujistéte se, Ze tlak vzduchu dodavaného do skiiné Eerpadel je vy3Si nez minimalni hodnota
5,86 baru (85 psi).

+ Kazdy deska s ploSnymi spoji ve skfini Cerpadel ovliada dvé ¢erpadla a formovaci vzduch
pro dvé stfikaci pistole. Ujistéte se, Ze Zadny vzduch neproudi skrz Cerpadla, okolo
tésnéni rozdélovacu erpadel nebo z okoli kteréhokoliv z elektromagnetickych ventill
v rozdélovacich. Pokud byste vynulovani provedli, kdyZ jsou netésnosti v rozdélovacich,
vedlo by to k dalSim chybam.

Postup vynulovani

Viz Obrazek 4-2. Pro kazdou desku Cerpadla, kterou chcete vynulovat:

1. Odpojte potrubi formovaciho vzduchu oviadané deskou Cerpadla od vystupni armatury na
zadnim panelu skfiné Cerpadel.

. Vystupni armatury zaslepte.
. Zaznamenejte si Cisla desek a nastaveni adres pomoci SW1 pro kazdou desku Cerpadia.
. Pfepnéte jednotlivé adresové spinace na nulu.

. Vypnéte napajeni skfiné Cerpadel, pockejte pét sekund a pak napajeni znovu zapnéte.

o o0 A WN

. Podrzte stisknuti tlaCitko TEST na kazdé desce Cerpadla, dokud se nerozsviti Cervena
kontrolka zavady. Tlacitko TEST uvolnéte a pockeijte, az Eervena kontrolka zavady zhasne.

~

. Presunite adresové spinate SW1 zpét do jejich plvodnich poloh.
8. Vlypnéte napajeni skfiné Cerpadel, pockejte pét sekund a pak napajeni znovu zapnéte.

9. Odstrarite zaslepky z vystupnich armatur formovaciho vzduchu a opét pfipojte trubici
formovaciho vzduchu.

10. Na ovladacim panelu iControl zkontrolujte vSechny fidici obrazovky stfikacich pistoli, které
dfive ukazovaly pritok vzduchu, i kdyz byly stfikaci pistole vypnuté. Nemélo by zde byt
indikovano zadné proudéni vzduchu.

P/N 7093792_06 © 2023 Nordson Corporation
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Adresovy
spinaé
sSwi1

Tlagitko TEST

Obrazek 4-2 Ridici deska pro dvé &erpadia

© 2023 Nordson Corporation P/N 7093792_06



4-14 Odstrafiovani poruch

Odstranovani poruch v siti Ethernet

Veskeré zavady ethernetové sité aktivuji relé alarmu. PouZijte chybové zpravy na obrazovce
Alarmy spolu s touto tabulkou pro diagnostiku a napravu problém se siti Ethernet. Pro
diagnostikovani problému se vzdalenymi uzly pouzijte obrazovky Stav sité a Konfigurace uzlu.

Tabulka 4-5 Odstrafiovani poruch v siti Ethernet

901 Chyba /0 Zkontrqluﬁe zapojeni sité Ethernet. VVzdaleny uzel by mohl byt odpojeny ze sité nebo
vypnuty.
902 ZCéhSyfve\k;tevrenl portu nebo Programovaci chyba. Kontaktujte technickou podporu firmy Nordson.
903 Sériovy port je jiz otevieny | Programovaci chyba. Kontaktujte technickou podporu firmy Nordson.
904 Chyba spojeni TCP/IP Zkontrqluﬁe zapojeni sité Ethernet. VVzdaleny uzel by mohl byt odpojeny ze sité nebo
vypnuty.
Komunikace po siti Ethernet se vzdalenym uzlem byla pferusena. Tato zavada muze
byt normalni reakci na odpojeni napajeni vzdaleného uzlu. Pokud je vzdalenym
uzlem polohovadlo nebo zafizeni s vratnym pohybem a k pferuseni komunikace doslo
pfi provozu v Automatickém rezimu, pfesune se zafizeni do Parkovaci polohy.
Zkontrolujte obrazovku Stav uzlu sité. Pokud doSlo ke ztraté komunikace, méla by
ikona uzlu z€ervenat. Pokud nejsou ¢ervené zadné uzly, zkontrolujte obrazovku
Konfigurace uzl( sité a zjistéte, jaké zafizeni je spojené s IP adresou selhavajiciho
uzlu.
Spojeni TCP/IP ukonéeno Pokud se zobrazi zavady vice uzl(:
zavadou na vzdaleném . e , ,
905 uzlu (zAvada jakéhokoliv Zkontrolujte napajeni vSech vadnych uzl(.
vzdaleného uzlu) Zkontrolujte pfepina¢ Ethernet hlavnim elektrickém ovladacim panelu, zda ma
napajeni a zda funguje spravné. LED dioda Napajeni prepinace by méla svitit a LED
diody sitového spojeni by mély blikat. Podle potfeby prepinac¢ vymérite.
Zkontrolujte sitové kabely a spoje mezi Ethernet prepinacem a iControl 2 PC.
Pokud se zobrazuje zavada jediného uzlu:
Zkontrolujte napajeni ovladace vzdaleného uzlu.
Zkontrolujte sitové kabely a zapojeni mezi vzdalenym uzlem a pfepinac¢em Ethernet
v hlavnim elektrickém ovladacim panelu.
906 Chyba knihovny zastréky Programovaci chyba. Kontaktujte technickou podporu firmy Nordson.
907 Port TCP je jiz obsazen Programovaci chyba. Kontaktujte technickou podporu firmy Nordson.
908 Naslouchani selhalo Programovaci chyba. Kontaktujte technickou podporu firmy Nordson.
909 on pisovace souboru Programovaci chyba. Kontaktujte technickou podporu firmy Nordson.
pfekroCeny
Neni povolen pfistup
910 k sériovému portu nebo Programovaci chyba. Kontaktujte technickou podporu firmy Nordson.
portu TCP

P/N 7093792_06
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Pokracovani...

911 Port TCP neni dostupny Programovaci chyba. Kontaktujte technickou podporu firmy Nordson.

917 Chyba kontrolniho sougtu Sum na ?Itlv. Zkontrolujte vn,edc’)stgtecne zapojeni nebo kabely pro Ethernet vedouci
rovnobézné s vysokonapétovymi kabely nebo VFD.

918 Chyba neplatného rémce Sum nav ?'t'; Zkontrolujte vngdgstgtecne zapojeni nebo kabely pro Ethernet vedouci
rovnobézné s vysokonapétovymi kabely nebo VFD.

919 Chyba neplatné odpovédi Sum na :o,mv. Zkontrolujte vnfadqstgtecne zapojeni nebo kabely pro Ethernet vedouci
rovnobé&zné s vysokonapétovymi kabely nebo VFD.

920 Casovy limit odpovédi Sum na ?Itlv. Zkontrolujte vn,edc’)stgtecne zapojeni nebo kabely pro Ethernet vedouci
rovnobézné s vysokonapétovymi kabely nebo VFD.

921 Eiiﬁesna vyjimku na Programovaci chyba nebo chyba vzdaleného hardwaru. Zkontrolujte funkce PLC.

925 ziiléze na vyjimku neplatne Programovaci chyba nebo chyba vzdaleného hardwaru. Zkontrolujte funkce PLC.

926 Ssrige dr;? vyjimku neplatné Programovaci chyba nebo chyba vzdaleného hardwaru. Zkontrolujte funkce PLC.

927 Reakce na vyjimku neplatne Programovaci chyba nebo chyba vzdaleného hardwaru. Zkontrolujte funkce PLC.

hodnoty dat
928 Reakce na vyjimku selhani Programovaci chyba nebo chyba vzdaleného hardwaru. Zkontrolujte funkce PLC.

podfizeného zafizeni

Zavada hlidaciho obvodu
(zavada jakéhokoliv
ovladace vzdaleného uzlu)

Ridici program v PLC nebé&Zi nebo v ovladagi neni zadny program nainstalovany.

POZNAMKA: Tato zavada miZe byt normélni reakci na odpojeni napajeni
vzdaleného uzlu.

Zkontrolujte pfepinac rezimu PLC. Spinac by mél byt v poloze provoz (nahofe).

Vyménte PLC. Nahradni PLC musi byt pfedem naprogramovano nebo musi byt
program nahran a nainstalovan pfimo na misté.

Podrobnosti zjistite na oddéleni zakaznické podpory Nordson Industrial Coating
Systems.

Operace byla Uspésna

Normalni provoz. Neni potfebna zadna akce.

Chyba: Neplatny argument

Programovaci chyba. Kontaktujte technickou podporu firmy Nordson.

Chyba: Neplatny stav

Programovaci chyba. Kontaktujte technickou podporu firmy Nordson.

Vyhodnoceni vyprselo

Programovaci chyba. Kontaktujte technickou podporu firmy Nordson.

T¥ida chyby 1/O

Programovaci chyba. Kontaktujte technickou podporu firmy Nordson.

Tfida chyby protokolu
FieldBus

Programovaci chyba. Kontaktujte technickou podporu firmy Nordson.

© 2023 Nordson Corporation
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Vyhledavani zavad v polohovadie

PouZijte chybové zpravy na obrazovce Alarmy spolu s touto tabulkou pro diagnostiku a napravu
problémU s polohovadlem nebo zafizenim s vratnym pohybem. Pokud chybova zprava
naznacuje problém v komunikaci (zavada hlidaciho obvodu nebo zavada komunikace TCP/IP),
nahlédnéte do Viyhledavani zavad v ethernetové siti na strana 4-14.

Kazda chybové zprava zobrazena na obrazovce iControl 2 je doprovazena identifikatorem
zarizeni a Cislem. |dentifikator oznaduje stroj se zavadou (napfiklad, polohovadlo €.1, zafizeni
s vratnym pohybem €.2). KdyZ je chybovy stav opraven nebo odstranén, indikuje chybovéa
zprava navrat do normalniho stavu.

Pro v8echny zavady polohovadel se kontakty relé alarmu rozpoji, aby signalizovaly stav alarmu.
Pro aktivaci externiho alarmu pouZzijte relé alarmu. Vice informaci viz Zapojeni napajeciho
kabelu pro ovladaci panel v ¢asti Instalace.

Vyhledavani zavad v polohovadle pomoci chybovych kodu

Tabulka 4-6  Vyhledavani zavad v polohovadle pomoci chybovych kodd

Nouzové zastaveni —

Urcete, pro€ bylo stisknuto tladitko nouzového zastaveni na elektrickém ovladacim

1001 L panelu systému, a podle potfeby opravte. Po opravé vratte tladitko nouzového
preruseno f s g
zastaveni do puvodni polohy.
Polohovadlo nebo zafizeni s vratnym pohybem se nepohybuje. Mechanicka zavada
nebo zavada motoru nebo ovladae motoru.
Pfepnéte provozni rezim polohovadla nebo zafizeni s vratnym pohybem na Ruéni
a zkontrolujte fadny pohyb dopfedu a dozadu (nahoru a dolu).
Pokud je mozny pohyb pouze v jednom sméru, zkontroluijte Fidici obvody motoru.
Pokud neni mozny zadny pohyb, zkontrolujte nasleduijici:
Zkontrolujte vozik polohovadla, zda se spravné pohybuje. Ujistéte se, ze
« zafizeni proti pfeklopeni je spravné sefizené
1002 Zavada selhani kodovace

* lozisko kola voziku neni poskozené
* pohybu nebrani zadné prekazky.

Zkontrolujte kladky, femeny a jiné mechanické ¢lanky spojujici ozubeny pfevod
s vozikem pohybujicim stfikaci pistoli.

Pokud se ozubeny pfevod do pomala neotaci, ale motor ano, vyménte ho.

Pokud se hnaci motor neotaci, zkontrolujte ochranu obvodu motoru, zapojeni motoru,
ovlada¢ motoru a fidici obvody motoru.

Tato zavada musi byt vymazana z obrazovky Alarmy v programu iControl 2.

Pokracovani...
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Chrani¢ obvodu omezuijici proud do motoru polohovadla nebo zafizeni s vratnym
pohybem selhal.

Zkontrolujte spravnou funkci mechanickych soucasti polohovadla. Soucasti namazte,
1003 | Chrani¢ motoru opravte nebo podle potfeby vyménte.

Zkontrolujte elektricky obvod motoru mezi chraniéem a motorem. Podle potfeby
opravte nebo vyménte zapojeni, svorky nebo Fidici jednotky motoru.

Po provedeni oprav restartujte chrani¢ obvodu.

Zpétnovazebni signal z regulatoru rychlosti motoru ,pfipraven pro provoz* selhal
(pokud je k dispozici)

Zkontrolujte zobrazeni stavu na regulatoru rychlosti motoru, jaké zavady jsou

1004 | Zavada ovladace pohybu indikovany. Stav miize byt zobrazen, pouze kdyz je pfivadéno napéti. Vypnuti

a zapnuti napajeni regulatoru obvykle vymaze chybovy stav. UrCete pravdépodobnou
pficinu na zakladé informace o stavu zavady regulatoru.

Opravte problém zplsobujici zavadu nebo podle potfeby vymérite regulator.

Pomocny kontakt na pfednim stykaci motoru nebo podobném fidicim obvodu
nesepnul, kdyZ byl vydan pfikaz pro pohyb polohovadla dopfedu.

1005 Pfedni stykac Zkontrolujte Fidici obvod a zafizeni, které fidi motor, zda funguji spravné. Podle
potfeby sou€asti opravte nebo vymeérite.

Tato zavada musi byt vymazana z obrazovky Alarmy v programu iControl 2.

Pomocny kontakt na zp&tném stykaci motoru nebo podobném fidicim obvodu
nesepnul, kdyz byl vydan pfikaz pro zpétny pohyb polohovadla.

Zkontroluijte Fidici obvod a zafizeni, které Fidi motor, zda funguji spravné. Podle
potfeby soucasti opravte nebo vymérnite.

Tato zavada musi byt vymazana z obrazovky Alarmy v programu iControl 2.

Kédovac zpétné vazby polohy polohovadla nebo zafizeni s vratnym pohybem
1006 | Zavada zpétného stykace | Nevydavaimpulsy.

POZNAMKA: Pokud kédovag selze, presune se polohovadio do zp&tné koncové
polohy. Zafizeni s vratnym pohybem se zastavi.

Zkontrolujte vSechny mechanické a elektrické spoje kddovace. Zkontrolujte, Ze je
kédoval napajen.

Zkontrolujte impulsni vystup z kddovace. Podle potfeby kddovag vymérite.

Tato zadvada musi byt vymazéna z obrazovky Alarmy v programu iControl 2.

Pokracovani...
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Cyklus zmény barvy pro polohovadlo trva pfili§ dlouho (systém automatické zmény
barvy).

V prdbéhu cyklu automatické zmény barvy dostava polohovadlo pfikazy pohybovat se
dopfedu i dozadu.

Tato zavada se objevi, pokud polohovadlo nedosahne meze ve stanoveném casovém
intervalu (20 sekund pro pohyb dopfedu a 75 sekund pro pohyb zpét).

1007 Zavada predniho V pfipadé kodu 1007 pro predni:

1008 | NePo zpéineho Zkontrolujte, zda pfekéazka nebrani v pohybu dopfedu.
koncového spinace

Zkontrolujte ¢innost prfedniho koncového spinace.
V pfipadé kodu 1008 pro zpétny:
Zkontrolujte, zda prekazka nebrani v pohybu dozadu.
Zkontrolujte ¢innost zpétného koncového spinace.
Pokud nezjistite zadné prekazky a zpétny koncovy spinac je v pofadku, zvyste mirné
rychlost pohybu.
Polohovadlo neni ve stavu | pojohovadio neni v Ruénim nebo Automatickém rezimu.
pfipraveném na zménu

M2 barvy Cyklus zmény barvy nemuze zacit, dokud neni polohovadlo v Ru¢nim nebo
Kéd pro polohovadlo: 1112 | Automatickém rezimu. Prepnéte rezim polohovadla na Ruéni nebo Automaticky.

3100 Z4vada hlidaciho obvodu Ovladac polohovadla nereagoval signalem hlidaciho obvodu v pribéhu 1 sekundy.
polohovadia Zkontrolujte zapojeni ethernetového kabelu a ovlada¢ polohovadia.

V pribéhu ¢isténi kabiny SpeedKing se polohovadlo pfesunulo mimo svdj zpétny
Cyklus cisténi ukoncen koncovy spinac nebo koncovy spina¢ selhal.
~ operace C'St?n! Klenby .| V8echny zpétné koncové spinace polohovadel musi byt aktivovany, aby systém
4109 | Ceka na uvolnéni parkovaci | . o ivex ¢ P
N iControl 2 mohl vyslat signal ,OK pro ¢iSténi klenby*.
polohy (pouze u zmény
barvy Euro) Zkontrolujte polohu polohovadel, zkontrolujte koncové spinace a vadné spinae
vyménte.
Cyklus Cisténi ukoncen Doslo k doteku na tlacitko parkovani, coz ukongilo proces vymény barvy.
zasahem uZivatele —

4110 Zjisténo uvolnéni parkovaci Ukonéeni cyklu zmény barvy pfi doteku na tlaCitko Parkovani je normalni funkce.
polohy (pouze u zmény Pokud doslo k neumysinému doteku na tlagitko, nez byl cyklus dokoncen, musite ho
barvy Euro) zahajit znovu od zacatku.

. ; Ztrata komunikace s ovladacem polohovadla nebo zafizeni s vratnym pohybem
Cistici cyklus ukoncen — v pribéhu cyklu zmény barvy.

4111 ZjiSténo zablokovani stroje ) . ) ] o
| zAvada hlidaciho obvodu | Zkontrolujte zaznam alarmd v programu iControl 2, zda v ném jsou zavady souvisejici
(pouze u zmény barvy Euro) | S hlidacim obvodem a TCP/IP. Viz Vyhledavani zavad v ethemetové siti

na strana 4-14.

P/N 7093792_06

© 2023 Nordson Corporation



Odstranovani poruch 4-19

Vyhledavani jinych zavad v polohovadle

Polohovadlo nereaguje na
pfikaz k pohybu

Tabulka 4-7  Vyhledavani jinych zavad v polohovadle

Nastala zavada branici
provozu.

Zkontrolujte zaznam alarmu v softwaru iControl 2.
UrCete zavadu a prectéte si postup pfi jejim odstranéni v této tabulce.

Na polohovadlo bylo
pouzito blokovani
konfiguraci.

Zkontrolujte obrazovku Ovladani polohovadla, zda na nich
neni indikator blokovani. Blokovani se provadi na obrazovkach
Konfigurace.

Na stiikaci pistole,
polohovadla a zafizeni
s vratnym pohybem
bylo pouZito blokovani
programem iControl 2.

Jednd se o normalni stav, pokud nedoSlo k zavadé. Viz Viyhledavani
zavad fotobunék, kobdovace a blokovani v této ¢asti.

Na ovlada€ polohovadla
byla pouzita vzdalena
deaktivace. Na
obrazovkach iControl 2 se
nezobrazuje zadny stav.

V pfipadé systému Nordson USA ColorMax:

Deaktivaci zpusobil spina¢ na Fidicim panelu vzdaleného systému.
V poloze Deaktivovat rozpoji spina¢ obvod deaktivace vstupu na
ovladadi polohovadla.

Neni potfeba Zadna naprava, pokud Normalni poloha spinace
umoznuje pohyb. Podrobnosti k obvodu naleznete na vykresech
systému.

V pfipadé jiného systému nez Nordson USA ColorMax:

Pouzijte propojku, aby vypnuli dalkovou deaktivaci vstupu. PouZiti
propojky viz vykresy systému.

Polohovadlo nereaguje
na vybér Automatického
rezimu

Nastala zavada branici
Automatickému provozu.

Zkontrolujte obrazovku Alarmy v softwaru iControl 2.

UrCete zavadu a napravte ji. Prohlédnéte pfislusné zavady a napravy
uvedené v této tabulce.

Nastaveni konfigurace
polohovadla v programu
iControl 2 nebylo
dokonceno.

Viz Konfigurace sité a Konfigurace polohovadla v pfiruce pro
Operatorské rozhrani iControl 2. Ujistéte se, Ze byla provedena
v8echna poZadovana nastaveni a Ze jsou spravna.

Nahlédnéte do vykresu fidicich paneld polohovadla/zafizeni s vratnym
pohybem a ujistéte se, Ze vSechna zapojeni byla provedena spravné.

Pokracovani...
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Polohovadlo je pfevedeno do zatazené polohy (viz nastaveni
konfigurace polohovadia).

Jedna se o normalni a doCasny jev v okamziku, kdy systém iControl 2
nezna stav soucastek na dopravniku mezi skenerem pro polohovadio

Na QQ'OhOV&db _bylg a polohovadlem. Tento stav nastava, kdyz je zapnuto nebo obnoveno
pouz|t9 al’Jtomaucke napajeni ovladaciho panelu iControl 2 a byly ztraceny informace
pozdrzeni. o identifikaci sou¢astek (posuvny registr).

Automaticky pfesun do spravné polohy zacéne, jakmile se pred
polohovadlo dostanou soucastky identifikované skenery polohovadia.

V tomto €ase je mozna rucni zména polohy.

3 o Odveétravaci ventilator kabiny je vypnut. Polohovadlo se pfesune do
Doslo k zablokovani polohy Parkovani (viz nastaveni konfigurace polohovadia), kdyzZ je

z kabiny (odsavaci vybran Automaticky rezim.
ventilator kabiny vypnut). ) ) ) _
Polohovadla je mozZné ovladat ru¢né, kdyz je ventilator kabiny vypnuty.

Kdédovac dopravniku neodesila impulsy do systému iControl 2. Viz

Automaticky rezim je Vlyhledavani zavad fotobunék, kédovace a blokovani na strana 4-30.

vybran, navrat do vychozi
polohy byl dokonéen, ale Skenery polohovadla nedetekuji soucastky:

polohovadio nereaguje Zkontrolujte vstupni hodnoty na skeneru na obrazovce Stav vstup(.

na E)mf az k automatické Viz Monitorovani provozu v ptiruéce Operatorské rozhrani pro
Zmené polohy iControl 2.

Zkontrolujte zavadu na komunikaci se vzdalenym uzlem skeneru na
obrazovkach Stav uzlu sité a Konfigurace uzlu. Viz Viyhledavani zavad
v ethernetové siti v této ¢asti.

Skener polohovadla
nereaguje na soucastky
prochazejici kolem néj na
dopravniku. Zkontrolujte elektrické napajeni na ovladacich skenert.

Zkontrolujte napétovy signal, 0-10 V DC = délka skeneru

(0 = maximum), z ovladace skeneru do analogového vstupniho
modulu. Viz vykresy spinaci skfiriky analogového skeneru v tomto
navodé.

Pokud je na analogovém vstupnim modulu ¢ten napétovy signal,
neni chyba v pfipojeni sité Ethernet k uzlu ovladacCe, vymérite tedy
analogovy vstupni modul.

Normalni provozni scénar.

Predvolba polohovadla .
nastavena na Pevny. Zména polohy nastane pouze pokud se pfed polohovadlem objevi

nova soucastka.

Pokracovani...
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Automaticky rezim je
vybran a polohovadlo
z(istava v zpétné koncové
poloze

Viz problém ,Automaticky rezim je vybran, navrat do vychozi polohy byl dokon&en, ale polohovadio
nereaguije na pfikaz k automatické zméné polohy.*

Hodnoty poloh pro
Parkovani/Cisténi

a Zatazeni jsou prilis
vysokeé.

Nastavte hodnoty poloho pro Parkovani/Ciéténi a ZataZeni na
hodnotu mensi nez poloha zpétného koncového spinace. Pokud jsou
hodnoty vétsi, polohovadlo se zastavi na zpétném koncovém spinac
a vygeneruje chybovy stav pfi normalnim provozu.

POZNAMKA: Pokud je polohovadio analogové verze, musi se
hodnota Zpétna mez rovnat poloze zpétného koncového spinace.

Polohovadlo ,pfeskoci®
zpét do zastavené polohy
po pfesunu do nové
polohy

Hodnota hystereze pro
polohovadlo je pfili§ mala.

Otevrete obrazovku Konfigurace polohovadla a zvySte hodnotu
hystereze.

Hodnota hystereze je vzdalenost pfipustného prejeti nebo nedojeti do
cilové polohy. Pokud se polohovadlo nachazi v ramci této vzdalenosti
od pozadované polohy, kdyZ se zastavi, systém iControl 2 ho neuvede
znovu do pohybu, aby ho pfesunul do cilové polohy. Pokud neni
hodnota dostate¢né vysoka, polohovadlo pfejede cilovou polohu nebo

N

do ni nedojede a potom ,skoCi“ zpét (tomu se fika hledani).

Obvyklé nastaveni je 1,2-1,8 cm (0,5-0,7 palce), v zavislosti na
nastavené rychlosti polohovadla.

Skute¢na vzdalenost
urazena polohovadlem
neodpovida hodnoté
zobrazené na obrazovkach
programu iControl 2.

Kalibrace polohy
polohovadla nebyla
dokon&ena nebo pfedni

a zpétny koncovy spina¢
byly pfesunuty od posledni
kalibrace.

Kalibrace polohovadla zahrnuje pfesunuti polohovadla do polohy

u predniho koncového spinace a potom do 60 sekund pfesunuti

k zpétnému koncovému spinaci. Tak se nastavi nula u predniho
koncového spinace a referencni zpétna mez u zpétného koncového
spinace.

Kalibrace se provadi v pribéhu konfigurace polohovadla, ale je mozné
ji provést kdykoliv v Ru€nim rezimu.

Pokud se zménila fyzicka poloha nékterého z koncovych spinacd,
bude urovani polohy nespravné. Pokud koncové spinace pfesunete,
musite provést novou kalibraci polohovadla.

POZNAMKA: KdyZ poprvé vyberete Automaticky rezim po
zapnuti napajeni polohovadla, pfesune se polohovadio k zpétnému
koncovému spinaci (domu) a ziska zpétnou referenéni hodnotu.
Tato poloha se pak pouziva pro vynulovani polohy polohovadla pfi
automatickych operacich.

Pokracovani...
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POZNAMKA: Rozliseni kédovade miize zadat nebo zménit pouze
zastupce firmy Nordson.

Oveétrte rozliSeni kodovace (pocet vystupnich impulsl na jeden
palec pohybu) a zadejte tuto hodnotu na obrazovku Konfigurace
polohovadla.

Pokud neni Cislo znamé a neni mozné jej mechanicky vypocitat,
mUzete pouzit metodu pokus-omyl. Tento postup pouzijte na
obrazovce Konfigurace polohovadla:

1. Ruc¢né presurite polohovadlo k pfednimu koncovému spinaci

Skute¢na vzdalenost , (nulova poloha).

Py Na obrazovce Konfigurace o o
urazena polohovadlem polohovadia bylo zadano | 2. Odsurite polohovadio mimé z krajni polohy, zaznamenejte si
neodpovida hodnoté nespravné rozliseni zobrazenou hodnotu polohy a udélejte si referenéni znacky na
zobrazené na obrazovkach kédovade polohovadle a zakladné.
programu iControl 2 ' } o o _
(pokracovéni) 3. Rucné presurite polohovadlo zpét, ale ne UpIné ke zpétné mezi

(Cim vétsi bude vzdalenost, tim pfesnéjsi bude vypocitané
rozdéleni).

4. Pouzijte referencni znacky ke zméfeni urazené vzdalenosti
a porovnejte nameéfenou vzdalenost se zobrazenou hodnotou
polohy.

5. Pomér téchto dvou hodnot se pouzije pro vypocet nového
rozliseni kddovace. Pokud je zobrazena hodnota polohy vétsi nez
nameéfena vzdalenost, potom zvyste rozliSeni kddovace. Pokud
je zobrazena hodnota polohy mens$i nez naméfena vzdalenost,
potom rozliSeni snizte.

Mechanicka zavada

v napojeni kédovace Zkontrolujte mechanické soucastky a spoje spojujici otaCeni kédovace
polohovadla k pohybu s pohybem polohovadia.
stroje.
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Vyhledavani zavad v zarizeni s vratnym pohybem

PouZijte chybové zpravy na obrazovce Alarmy s touto tabulkou pro diagnostiku a napravu
problémU se zafizenim s vratnym pohybem. Pokud chybova zprava naznacuje problém

v komunikaci (zavada hlidaciho obvodu nebo zdvada komunikace TCP/IP), nahlédnéte do
Vyhledavani zavad v ethernetové siti na strana 4-14.

Kazda chybové zprava zobrazena na obrazovce iControl 2 je doprovazena identifikatorem
zarizeni a Cislem. |dentifikator oznaduje stroj se zavadou (napfiklad, polohovadlo €.1, zafizeni
s vratnym pohybem €.2). KdyZ je chybovy stav opraven nebo odstranén, indikuje chybovéa
zprava navrat do normalniho stavu.

Pro v8echny zavady polohovadel se kontakty relé alarmu rozpoji, aby signalizovaly stav alarmu.
Pro aktivaci externiho alarmu pouZzijte relé alarmu. Vice informaci viz Zapojeni napajeciho
kabelu pro oviadaci panel v Casti Instalace.

Vyhledavani zavad v zarizeni s vratnym pohybem pomoci chybovych kodi

Tabulka 4-8 Vyhledavani zavad v zafizeni s vratnym pohybem pomoci chybovych kédi

, , Urcete, pro¢ bylo stisknuto tlagitko nouzového zastaveni na elektrickém ovladacim
Nouzové zastaveni — . N N o .
2001 L panelu systému, a podle potfeby opravte. Po opraveé vratte tlaCitko nouzového
preruSeno f . p
zastaveni do pUvodni polohy.

Polohovadlo nebo zafizeni s vratnym pohybem se nepohybuje. Mechanicka zavada
nebo zavada motoru nebo ovladace motoru.

Pfepnéte provozni rezim polohovadla nebo zafizeni s vrathym pohybem na Ru¢ni
a zkontrolujte fadny pohyb dopfedu a dozadu (nahoru a dolG).

Pokud je mozny pohyb pouze v jednom sméru, zkontroluijte Fidici obvody motoru.
Pokud neni mozny Zzadny pohyb, zkontrolujte nasleduijici:
Zkontrolujte vozik polohovadla, zda se spravné pohybuije. Ujistéte se, Ze
2002 | Zavada selhani kédovace « zafizeni proti pfeklopeni je spravné sefizené
* loZisko kola voziku neni poskozené
* pohybu nebrani Zadné prekazky.
Zkontrolujte kladky, femeny a jiné mechanické ¢lanky spojujici ozubeny pievod
s vozikem pohybujicim stfikaci pistoli.
Pokud se ozubeny pfevod do pomala neotaci, ale motor ano, vyménte ho.
Pokud se hnaci motor neotaci, zkontrolujte ochranu obvodu motoru, zapojeni motoru,
ovlada¢ motoru a Fidici obvody motoru.
Tato zavada musi byt vymazéna z obrazovky Alarmy v programu iControl 2.
Pokracovani...
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2003

Chrani¢ motoru

Chrani¢ obvodu omezuijici proud do motoru polohovadla nebo zafizeni s vratnym
pohybem selhal.

Zkontrolujte spravnou funkci mechanickych soucasti polohovadia.
Soucasti namazte, opravte nebo podle potfeby vymérite.

Zkontrolujte elektricky obvod motoru mezi chrani¢em a motorem. Podle potfeby
opravte nebo vyménte zapojeni, svorky nebo Fidici jednotky motoru.

Po provedeni oprav restartujte chrani¢ obvodu.

2004

Zavada ovladace pohybu

Zpétnovazebni signal z regulatoru rychlosti motoru ,pfipraven pro provoz* selhal
(pokud je k dispozici).

Zkontrolujte zobrazeni stavu na regulatoru rychlosti motoru, jaké zavady jsou
indikovany. Stav mGze byt zobrazen, pouze kdyz je pfivadéno napéti. Vypnuti

a zapnuti napajeni regulatoru obvykle vymaze chybovy stav. UrCete pravdépodobnou
pficinu na zakladé informace o stavu zavady regulatoru.

Opravte problém zplsobujici zavadu nebo podle potfeby vymérite regulator.

2005

Pfedni stykac

Pomocny kontakt na pfednim stykaci motoru nebo podobném fidicim obvodu
nesepnul, kdyZ byl vydan pfikaz pro pohyb polohovadla dopfedu.

Zkontrolujte fidici obvod a zafizeni, které Fidi motor, zda funguji spravné.
Podle potfeby souéasti opravte nebo vymeérite.

Tato zavada musi byt vymazana z obrazovky Alarmy v programu iControl 2.

2006

Zavada zpétného stykace

Pomocny kontakt na zp&tném stykaci motoru nebo podobném fidicim obvodu
nesepnul, kdyz byl vydan pfikaz pro zpétny pohyb polohovadla.

Zkontroluijte Fidici obvod a zafizeni, které Fidi motor, zda funguji spravné.
Podle potfeby soucasti opravte nebo vyménite.

Tato zavada musi byt vymazana z obrazovky Alarmy v programu iControl 2.

Kédovac zpétné vazby polohy polohovadla nebo zafizeni s vratnym pohybem
nevydava impulsy.

POZNAMKA: Pokud kédovag selze, presune se polohovadio do zp&tné koncové
polohy. Zafizeni s vratnym pohybem se zastavi.

Zkontrolujte vSechny mechanické a elektrické spoje kddovace.
Zkontrolujte, Ze je kddovag napajen.
Zkontrolujte impulsni vystup z kddovace. Podle potfeby kddova€ vymérite.

Tato zadvada musi byt vymazéna z obrazovky Alarmy v programu iControl 2.

Pokracovani...
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Je vybran automaticky rezim a zafizeni s vratnym pohybem aktivuje pfedni (horni)
nebo zpétny (spodni) koncovy spinac.
Vyberte Ruéni rezim a pfesurite zafizeni z této polohy, potom opét zvolte Automaticky
rezim.
Zkontrolujte nakonfigurovanou horni a dolni mékkou mez.
Oveérte, Zze neumozniuji pohyb az ke koncovym spinacim.
Upravte nakonfigurovanou Odchylku bodu obratu (pouze Nordson), abyste zajistili, ze
koncové spinace nebudou aktivovany.
Zkontrolujte zapojeni kddovace pro zafizeni s vratnym pohybem. Pokud jsou signaly
Zavada predniho prerlovze’ne, bude i slledvovvanll polohvy pfevracené. Obvykle nastava pouze pfi prvnim
2007 .y spusténi nebo po vymeéné kodovace.
2008 nebo zpétného
koncového spinace Kdédovac zafizeni s vratnym pohybem selhal. Viz zavada Selhani kddovace.
Vozik stfikaci pistole spadl na zpétny koncovy spina¢ nasledkem mechanické zavady.
Zkontrolujte spravnou funkci fement, kladek, loZisek atp. Viz navod k obsluze zafizeni
s vratnym pohybem.
Tato zavada musi byt vymazana z obrazovky Alarmy v programu iControl 2.
Vozik stfikaci pistole se pohybuje pomalu nebo se pohybuje k horni nebo doini mezi
zdvihu.
Nespravné protizavazi vyvazujici hmotnost stfikacich pistoli a voziku stfikacich pistoli.
Viz navod k obsluze zafizeni s vratnym pohybem.
Tato zavada musi byt vymazana z obrazovky Alarmy v programu iControl 2.
Vychozi nastaveni nebo predvolba definuji délku zdvihu mensi nez minimalni 4 paice.
Velikost soucastky je mensi
2101 nes minimalni Zménite vychozi nastaveni nebo predvolby nebo pokud jsou souéastky mensi, zvazte
vypnuti zafizeni s vratnym pohybem pro danou davku.
Vedouci pistole V konfiguraci zafizeni s vratnym pohybem neni definovana vedouci stfikaci pistole.
2102 nedefinovana -
pouZivam pistoli 1 Zadejte Cislo vedouci stfikaci pistole v konfiguraci zafizeni s vratnym pohybem.
Koncova pistole V konfiguraci zafizeni s vratnym pohybem neni definovana koncova stfikaci pistole.
2103 | nedefinovana - _ _ . _
pouzivam pistoli 1 Zadejte Cislo koncoveé stfikaci pistole v konfiguraci zafizeni s vratnym pohybem.
o ... | Vkonfiguraci zafizeni s vratnym pohybem nejsou spravné zadana Cisla vedouci
Koncova pistole menSinez | 3 koncové stfikaci pistole.
2104 vedouci —
koncova = vedouci Qpravte zadani Cisel stfikacich pistoli v konfiguraci zafizeni s vratnym pohybem.
Cislo vedouci stfikaci pistole musi byt nizsi nez Cislo koncové stfikaci pistole.
Sitka nastfiku nestanovena | v konfiguraci zafizeni s vratnym pohybem neni zadana hodnota pro $itku nastfiku.
2105 | —pouzivam 12 palcl _ _ _ .
(305 mm) V konfiguraci zafizeni s vratnym pohybem zadejte hodnotu u Sifky nastfiku.
o ; Zafizeni s vratnym pohybem je nastaveno do reZzimu proménného zdvihu, nejsou
Svisly skener neni k dispozici Udaje o velikosti soucastky.
nakonfigurovany — reZim
2106 zaFizeni s vratnym pohybem Velkost soucastky, zjiSténa svislym skenerem nebo zékaznikovym PLC, je potfebna
1 je neplatny pro proménny rezim. Pokud nejsou k dispozici Zadné Udaje o velikosti soucastky,
pfepnéte zafizeni s vratnym pohybem do pevného rezimu.
Pokracovani...
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Vychozi nastaveni nebo pfedvolba pro proménny rezim ma za vysledek rychlost nizsi
. neZ minimaini.
2107 Viypocitana rychlost je o _ . o ) . )
men&i nez minimalni Minimalni rychlost je 15 stop/min. Zménte vychozi nastaveni nebo nastaveni
pfedvolby. Mozna, Ze je souCastka pfilis mala pro proménny rezim, pak pfepnéte na
pevny rezim.
L ... | Vychozi nastaveni nebo pfedvolba pro proménny rezim nebo pevny rezim se
2108 VyE)omta.nalliyghlostJe VYSSI | synchronizaci s dopravnikem ma za vysledek rychlost vy33i nez maximaini.
nez maximalni
Zménite vychozi nastaveni nebo nastaveni pfedvolby nebo snizte rychlost dopravniku.
Polohovadlo neni ve stavu | Polohovadlo neni v Ruénim nebo Automatickém rezimu.
1112 | pfipraveném na zménu Cyklus zmény barvy nemiize zagit, dokud neni polohovadio v Rugnim nebo
barvy Automatickém rezimu. Pfepnéte rezim polohovadla na Ruéni nebo Automaticky.
Zafizeni s vratnym pohybem | Zafizeni's vratnym pohybem neni v Automatickém rezimu.
2113 | neni Ve stavu pfipraveném | Cyklus zmény barvy nemize zaéit, dokud neni zafizeni s vratnym pohybem
na zmenu barvy v Automatickém rezimu. Pfepnéte rezim zafizeni s vratnym pohybem na Automaticky.
) o Ovladac zafizeni s vratnym pohybem nereagoval signalem hlidaciho obvodu
zafizeni s vratnym pohybem ) )
Zkontrolujte zapojeni ethernetového kabelu a ovlada¢ zafizeni s vratnym pohybem.

Vyhledavani jinych zavad v zarizeni s vratnym pohybem

Zafizeni s vratnym
pohybem nereaguje na
pfikaz k pohybu

Tabulka 4-9 Vyhledavani jinych zavad v zafizeni s vratnym pohybem

provozu.

Nastala zavada branici

Zkontrolujte zaznam alarmu v softwaru iControl 2.

UrCete zavadu a prectéte si postup pfi jejim odstranéni v této tabulce.

Na zafizeni s vratnym
pohybem bylo pouZito
blokovani konfiguraci.

Zkontrolujte obrazovku Ovladani zafizeni s vratnym pohybem, zda na
nich neni indikator blokovani. Blokovani se provadi na obrazovkach
Konfigurace.

Na stfikaci pistole,
polohovadla a zafizeni
s vratnym pohybem
bylo pouzito blokovani
programem iControl 2.

Jedna se o normalni stav, pokud nedoslo k zavadé.
Viz Viyhledavani zavad fotobunék, kédovace a blokovani v této casti.

Pokracovani...
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Zafizeni s vratnym
pohybem nereaguje
na pfikaz k pohybu
(pokracovani)

Na ovlada¢ zafizeni

s vratnym pohybem

byla pouzita vzdalena
deaktivace. Na
obrazovkach iControl 2 se
nezobrazuje zadny stav.

V pfipadé systému Nordson USA ColorMax:

Deaktivaci zpUsobil spina¢ na fidicim panelu vzdaleného systému.
V poloze Deaktivovat rozpoji spina¢ obvod deaktivace vstupu na
ovladaci.

Neni potfeba zadna naprava, pokud Normalni poloha spinace
umoznuje pohyb. Podrobnosti k obvodu naleznete na vykresech
systému.

V pfipadé jiného systému nez Nordson USA ColorMax:

Pouzijte propojku, aby vypnuli dalkovou deaktivaci vstupu.
Pouziti propojky viz vykresy systému.

Zafizeni s vratnym
pohybem nereaguje na

Nastala zavada branici
Automatickému provozu.

Zkontrolujte obrazovku Alarmy v softwaru iControl 2.

UrCete zavadu a napravte ji. Prohlédnéte pfislusné zavady a napravy
uvedené v této tabulce.

Nastaveni konfigurace

V automatickém rezimu
zafizeni s vratnym
pohybem zménilo

smeér pohybu pred
naprogramovanou polohou
obratu nebo po ni.

vy?_er Automatickeho zafizeni s vratnym Viz Konfigurace sité a Konfigurace zafizeni s vratnym pohybem
rezimu pohybem v programu v priru¢ce Operatorské rozhrani pro iControl 2. Ujistéte se, zZe byla
iControl 2 nebylo provedena vSechna poZadovana nastaveni a Ze jsou spravna.
dokonceno.
Chyba blizici se * 1/2 palce od nastavené polohy obratu je normaini.
Hodnota odchylky bodu Pfed upravou hodnoty odchylky se ujistéte, Ze je spravné nastavené

obratu neni nastavena
spravne.

rozliSeni kddovace. PFislusné pokyny naleznete v €asti Konfigurace
zafizeni s vratnym pohybem v pfiru€ce Operatorské rozhrani pro
iControl 2.

Zadano nespravné
rozlieni kddovace
pro zafizeni s vratnym
pohybem.

Presnost zobrazované polohy versus skute¢na poloha zafizeni
s vratnym pohybem je ur€ena nakonfigurovanym rozliSenim kédovace.
Zkontrolujte hodnotu rozlieni kédovace.

Zafizeni s vratnym
pohybem nezobrazuje
polohu 0.0 po pfechodu do
vychozi polohy

Zafizeni mirné pfebéhlo
polohu, nez se zastavilo

To je normalni. Poloha zobrazovana po pfesunu do vychozi polohy
je aktualni poloha. Pfi pfesunu do vychozi polohy je poloha 0.0
nastavena na pfedni mezi, pak se zafizeni s vratnym pohybem
pfesune doll o 1 palec, nez se zastavi. Zastaveni zpusobi
pfebéhnuti.

Pokracovani...
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Namérena poloha zafizeni
s vratnym pohybem
neodpovida hodnoté
zobrazené na ovladacim
panelu zafizeni s vratnym
pohybem nebo na
obrazovce konfigurace

Zafizeni s vratnym
pohybem nebylo pfesunuto
do vychozi polohy.

Dotknéte se tlacitka Domu a pockejte, az skonéi pfesun do vychozi
polohy, pak zkontrolujte pfesnost polohy. Zobrazovany poloha nebude
spravna, dokud neprovedete presun zafizeni s vratnym pohybem do
vychozi polohy.

Zadana nespravna
hodnota kédovace
pro zafizeni s vratnym
pohybem.

Presnost zobrazované polohy versus skute¢na poloha zafizeni
s vratnym pohybem je ur€ena nakonfigurovanym rozliSenim kédovace.
Zkontrolujte hodnotu rozlieni kédovace.

Prokluzovani retézového
kola femenového nebo
fetézového pohonu.

Ujistéte se, Ze hnaci fetézové kolo je pevné pfipojené k vystupni
hfideli ozubeného pfevodu do pomala.

Zafizeni s vratnym
pohybem nereaguje na
pfikaz k pohybu

Viz stav ,Zafizeni s vratnym

pohybem nereaguje na pfikaz k pohybu.*

Mechanicka zavada, hnaci
nebo fetézovy femen
prokluzuje na hnacim
fetézovém kole nebo hnaci
fetézové kolo prokluzuje.

Hodnota polohy se méni, ale polohovadlo se nepohybuje. To se
mUzZe stat, protoZe je kddovac pfipojen pfimo k vystupnimu hfideli
ozubeného pfevodu do pomala. Zkontrolujte hnaci femen a fetézové
kolo.

Nespravné parametry
regulatoru rychlosti
zafizeni s vratnym
pohybem.

Parametry regulatoru rychlosti musi byt nastavené na konkrétni
hodnoty, aby spravné odpovidaly signalim z ovladace zafizeni
s vratnym pohybem.

Zafizeni s vratnym
pohybem nereaguje na
vybér Automatického
rezimu

Viz stav ,Zafizeni s vratnym

pohybem nereaguje na vybér Automatického rezimu."

Probiha automaticka
prodleva cyklu

Pfi vybéru Automatického reZimu nastava 5-sekundové prodleva.
V priibéhu prodlevy by mélo byt slySet varovné pipani.

Je aktivovan koncovy
spinac.

Zkontrolujte zaznam alarmU v softwaru iControl 2.
UrcCete zavadu a prectéte si informace o jejim odstranéni.

Neplatné nastaveni
zdvihu zafizeni s vratnym
pohybem.

Parametry regulatoru rychlosti musi pfijimat pfikazy z ovladace
zafizeni s vratnym pohybem.

Zafizeni s vratnym
pohybem ,pfeskoCi* zpét
do zastavené polohy po
pfesunu do nové polohy

Hodnota hystereze
zafizeni s vratnym
pohybem je pfili§ mala.

Oteviete obrazovku Konfigurace zafizeni s vratnym pohybem a zvyste
hodnotu hystereze.

Hodnota hystereze je vzdalenost pfipustného pfejeti nebo nedojeti do
cilové polohy. Pokud se zafizeni s vratnym pohybem nachazi v ramci
této vzdalenosti od poZzadované polohy, kdyZ se zastavi, systém
iControl 2 ho neuvede znovu do pohybu, aby ho pfesunul do cilové
polohy. Pokud neni hodnota dostate¢né vysoka, zafizeni s vratnym

pohybem pfejede cilovou polohu nebo do ni nedojede a potom ,sko&i
zpét (tomu se Fika hledani).

Obvyklé nastaveni je 1,2-1,8 cm (0,5-0,7 palce), v zavislosti na
nastavené rychlosti zafizeni s vratnym pohybem.
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Ostatni chybové zpravy a stavy

Tabulka 4-10  Ostatni chybové zpravy a stavy

Zprava: Nalezeno pfili§ mnoho (malo)
uzld

Pocet karet stfikacich pistoli / modulli iFlow neodpovida poctu stfikacich pistoli
nastavenému na obrazovce Konfigurace pistoli (Konfigurace systému). Mize se jednat
o normalni stav, pokud mate ve vagem systému lichy po&et stikacich pistoli. Cervena
LED dioda Zavada na karté stfikaci pistole sviti, pokud nejsou ke karté pfipojené dvé
stfikaci pistole.

Zprava: Chyba pfi ¢teni databaze

Na obrazovce se neobjevi zadna data nebo konfigurace. UZzivatelska datova karta
chybi, je vadna nebo nema spravnou velikost. Vyménte kartu.

Zavada na adaptéru pro kartu CompactFlash. Vyménte adaptér.

Stav: Obrazovka systému iControl 2
nastartujte astecné. Obrazovka je
prazdna vyjma pfipadného textu nebo
se na obrazovce znazorfiuje ,Hit ESC
for .altboot...*

Programova karta chybi, je prazdna nebo vadna. Vymeérite kartu.

Programova karta je v nespravném otvoru adaptéru. Vlozte programovou kartu do
vnéjSiho otvoru.

Zavada na adaptéru pro kartu CompactFlash. Vyménte adaptér.

Do adaptéru pro karty CompactFlash nepfichazi napdjeni. Zkontrolujte napajeci kabel
a pfipojeni k adaptéru.

Zkontrolujte zapojeni stuzkového kabelu do adaptéru pro karty CompactFlash a do
pocitace. Podle potieby plochy kabel vyménte. (Standardni 40kolikovy kabel IDE,
spolecnost Nordson ho nedodava.)

Stav: Po zadani se hodnota
snimaciho bodu zméni na mensi &islo

Maximalni délka je 4 096 palcl (104 038,4 mm). Pomoci klavesnice miizete zadat
Cislo vétsi neZ je maximum, ale pfi uloZeni polozky se hodnota automaticky snizi na
povolenou maximalni hodnotu.

Stav: Nesoulad v naasovani
predstihu a zpozdéni pro automatické
spousténi nebo pfesouvani pistole

Cetnost impulsti kédovade dopravniku je pFili§ vysoka. Maximum je 10 Hz (10 impulsd/
sekunda). Nékteré impulsy nejsou detekovany. Snizte rychlost dopravniku nebo
zménite propojeni kddovace s dopravnikem, aby se snizila etnost impulst.

Stav: Zprava o blokovani se
nezobrazi pfi pfepnuti spinace

s klicem do polohy Blokovani nebo
neni mozné zrusit blokovani oto¢enim
spinace s klicem do jiné polohy

Odsavaci ventilator kabiny je vypnuty (takze je vypnuté spinané napajeni do ovladaciho
panelu) nebo je zapnuté dalkové blokovani.

Pokud je odsavaci ventilator vypnut pfed pfepnutim spinace do polohy Blokovani, neni
mozné blokovani aktivovat. Pokud je odsavaci ventilator vypnut po pfepnuti spinace
do polohy Blokovani, potom neni mozné blokovani zrusit. Zapnéte ventilator, aby se
situace spravila.

Pokud je zapnuté dalkové blokovani, vypnéte ho. Dalkové blokovani je aktivovano
spinacim zafizenim dodanym zékaznikem, které je pfipojeno na relé dalkového
blokovani v ovladacim panelu.

Stav: Obrazovka systému iControl 2 je
zablokovana (zadna reakce)

Vypnéte a zapnéte napajeni ovlddaciho panelu. Pokud stav pfetrvava, je programova
karta naruSena. Ziskejte a nainstalujte jinou programovou kartu. P¥i instalaci novych
programovych karet nahlédnéte do ¢asti Kalibrace dotykové obrazovky.

Stav: Proud vzduchu, kdyZ pistole neni
zapnuta

Modul iFlow potfebuje vynulovat. Vynulujte modul iFlow, jak je popsano na strana 4-12.

Proporcionalni ventil nebo elektromagneticky ventil modulu iFlow je trvale otevieny.
Pokyny k vyc€iSténi proporcionalniho ventilu najdete v Casti Opravy. Elektromagnetické
ventily se musi vyménit, pokud se nezaviraji.

© 2023 Nordson Corporation
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Odstranovani poruch fotobunék, kddovace a blokovani

Pfi vyhledavani zavad ve fotoburikach, v kédovaci a blokovani a obvodu alarmud pouzijte LED
diody na desce se I/0O a LED diody relé na hlavnim ovladaci panelu.

Tabulka 4-11

Vyhledavani zavad fotobunék, kédovace a blokovani

Zdénové fotoburiky

1-8

Fotoburiky jsou nastavené pro preruSované svétlo. P¥i prichodu soucastky pred
zonovymi fotoburikami by mély svitit LED diody zénovych fotobunék. Pokud
nesviti, zkontrolujte elektroinstalaci fotobunék a fotoburiky.

Indikatorové
fotoburiky nebo
skenery nebo vstupy
ze zakaznického
systému identifikace
soucastky

Fotoburiky a skenery jsou nastavené na preruseni svétla. Kdyz indikator prochazi
pred fotoburikami, mély by LED diody pro fotoburiky zastinéné indikatorem nebo
LED diody pfijimajici signal ze zakaznického systému identifikace soucastky
svitit. Pokud nesviti, zkontrolujte zapojeni a fotoburiky nebo zakaznicky systém
identifikace soucastky.

Kodovad

20

LED dioda by méla blikat ve stejném rytmu jako signal kédovace. Jestlize pfi
pohybu dopravniku neblika, zkontrolujte zapojeni kddovace a kédovac.

Blokovani dopravniku

24

LED dioda by méla svitit tak dlouho, dokud je zapnuty dopravnik nebo dokud
je prepina¢ na kli¢ v poloze preklenuti. Pokud nesviti, zkontrolujte zapojeni
blokovani dopravniku. Bez tohoto signalu se stfikaci pistole nebudou spoustét.

Relé (kolejnicka DIN)

LED diody relé blokovani dopravnikd sviti, kdyz dopravnik bézi. LED dioda relé
dalkoveého blokovani sviti, pokud pfijima signal (blokovani je zapnuté). LED dioda
relé alarmu zGstava svitit, dokud se vyskytuje alarm, a potom zhasne.

VSichni

1-24

LED diody vstupt by mély indikovat tak, jak je popsano vySe. Pokud se Zadna
z LED diod nerozsviti, potom zkontrolujte nasledujici obrazovky:

Vstupy pro zény a identifikaci sou¢astek: Otevrete obrazovku Stav vstupl. Vstupy
by se mély zobrazovat jako rozsvicené indikatory.

Kddovac: Na Hlavni obrazovce, pokud kddova¢ poskytuje signdl, by méla byt
rychlost dopravniku vétsi nez nula.

Vstup dopravniku: Na Hlavni obrazovce, pokud dopravnik bézi, by méla byt ikona
dopravniku zelena.

Indikatory vstupt na Hlavni obrazovce a na obrazovce Stav vstupt sviti, ale LED
diody na desce I/O ne, potom:

Zkontrolujte nastaveni pfepinacl a propojek na desce 1/O (spravné nastaveni viz
obrazek 7-4). Pokud je nastaveni spravné, vymérite desku I/O a plochy kabel.
S deskou I/O se dodava novy kabel.

VAROVANI: Pfed zmé&nou nastaveni propojek a prepina&t na deskach s plosnym
spoji musite vZdy vypnout napéjeni ovladaciho panelu. Pokud neni plochy

kabel popsan, dohlédnéte na to, aby barevna znacka na kabelu byla zarovnana

s kolikem 1 na obou konektorech.

Pokud LED dioda blokovani dopravniku (24) na desce I/O funguje spravné
a v8echny nebo nékteré z LED diod 1-20 reaguji nepravidelné&, zkontrolujte
spole€né napéti na vstupech desky. Pro klesajici vstupy je napéti

+24 V DC. pfivadéno na vSechny svorky HI na desce.
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Vyhledani zavady v dotykové obrazovce

Kalibrace dotykové obrazovky

Dotykova obrazovka byla zkalibrovana ve vyrobé. Pokud ménite programovou kartu nebo
pocita¢ systému iControl 2 nebo pokud mate problémy s pfesnym dotekem na prvky na
dotykové obrazovce, musite provést kalibraci obrazovky znovu.

Hodnoty kalibrace dotykové obrazovky jsou uloZeny na programové karté. Pokud vlozite
programovou kartu, ktera jesté nebyla nikdy dfive pouzita, nebude se na ni nachazet zadny
kalibra¢ni soubor. Systém automaticky spusti postup kalibrace.

POZNAMKA: Pokud nainstalujete, programovou Kartu, ktera byla dfive pouzita na jiném
ovladacim panelu iControl 2, MUSI se provést postup Kalibrace mysi pro kalibraci dotykové
obrazovky na nasledujici strané.

Normalni kalibrace

Kalibraci dotykové obrazovky Ize provést kdykoli. Chcete-li spustit normaini kalibraci, spustte
postup Ukonceni programu. KdyZ se na obrazovce objevi vyzva pro vypnuti operacniho
systému, dotknéte se tlaCitka Storno a pak se dotknéte tladitka CAL.

Presné dodrzujte pokyny ke kalibraci na obrazovce, prsty se dotykejte cil(i. Jakmile dokon¢ite
postup kalibrace, dotknéte se tlacitka iControl 2, aby se spustil software iControl 2.

Problémy v pribéhu kalibrace

Pokud presné nedodrzite pokyny pro kalibraci: Nebude mozZné se dotknout prostfedniho
tlaCitka Dokonéit a opustit proces kalibrace. Pokud se tak stane, pfestante a pockejte, az
Cas kalibrace vyprsi. Poté postup zopakuijte a spravné jej dokoncete. Po dokonéeni postupu
kalibrace se dotknéte tlacitka iControl 2, aby se spustil software iControl 2.

Pokud dojde k vypnuti napajeni ovliadaciho panelu v priibéhu kalibrace: Dojde k naruseni
kalibracniho souboru na programové karté. Pfi obnoveni napajeni nebudete schopni se
dotknout tlaCitka CAL a spustit proces kalibrace. Pokud se tak stane, musite pouzit postup
Kalibrace mysi.
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Kalibrace mysi

odsavaci ventilator kabiny, abyste odpojili napajeni od ovladaciho panelu a zabranili provozu
stfikaci pistole v pribéhu realizace tohoto postupu. Nedodrzeni tohoto varovani by mohlo vést
k vytvofeni nebezpecnych podminek a mohlo by mit za nasledek zranéni osob nebo podkozeni
majetku.

ﬁ VAROVANI: Nestfikejte prasek, kdyz jsou dvefe ovladaciho panelu oteviené. Vypnéte

Tento postup pouZijte k opétovné kalibraci dotykové obrazovky, pokud se nelze dotknout
tlaCitka CAL nebo tlacitek na obrazovkach systému iControl 2 nebo pokud jste nainstalovali
programovou kartu dfive pouzivanou v jiném ovladacim panelu iControl 2.

1. Vypnéte napajeni ovladaciho panelu iControl 2.

2. Otevrete dvitka ovladaciho panelu iControl 2 a pfipojte mys$ s konektorem USB k pocitaci
systému iControl 2.

3. Zapnéte napajeni a vyckejte, az se operacni systém spusti. Pfed spusténim softwaru
iControl 2 se na dotykové obrazovce zobrazi tlacitko CAL.

4. Pomoci mysi presurite kurzor na tlacitko CAL a klepnéte na né&j. Postup kalibrace dotykové
obrazovky se spusti.

POZNAMKA: Pokud bylo tlagitko CAL vynechano, nechejte software iControl 2, aby se spustil,
potom, je-li to mozné, otevrete obrazovku Konfigurace systému a dotknéte se tlacitka Ukon&eni
programu. KdyZ se na obrazovce objevi vyzva pro vypnuti opera¢niho systému, dotknéte se
tlacitka Storno a pak se dotknéte tlacitka CAL. Pokud se nelze dotknout Zadného tlacitka na
obrazovce, musite vypnout a zapnout napajeni ovladaciho panelu a zkusit to znovu (vratte se
zpét na Krok 1).

5. Jakmile kalibrace zaéne, POUZIVEJTE SVUJ PRST, NE MYS a dotykejte se kalibragnich
cila, peclivé dodrzujte pokyny na obrazovce. Jakmile dokong€ite postup kalibrace, dotknéte
se tlacitka iControl 2, aby se spustil software iControl 2.

6. VlyzkouSejte kalibraci dotykove obrazovky a potom provedte ukonéeni programu, vypnéte
napajeni ovladaciho panelu a odpojte mys. Pfed opétovnym restartovanim systému zaviete
dvefe skiiné iControl 2.

Na dotykové obrazovce se nic nezobrazuje

Zkontrolujte nasleduijici:

* Zkontrolujte LED diodu na pfednim ramec¢ku pod obrazovkou. Pokud LED dioda nesviti,
neni pocita¢ napajen.

* Ujistéte, Ze je zapnuty hlavni vypina¢ systému.

« Zkontrolujte, zda jsou zapojeny video a sériové kabely mezi poc&itatem a dotykovou
obrazovkou.

Pozadejte elektrikare, aby zkontroloval:
* Pojistky ovladaciho panelu na kolejnic¢ce DIN, na svorkach pfivodu
* Pripojeni nespinaného napajeni do pojistkovych bloki
« Privod napajeni do ovladaciho panelu
* Napajeni 12 V DC dotykové obrazovky
* Napajeni 24 V DC pocitace

P/N 7093792_06 © 2023 Nordson Corporation



Odstranovani poruch 4-33

Zavada dotykové obrazovky

VAROVANI: Nestfikejte prasek, kdyz jsou dvefe ovladaciho panelu iControl 2 oteviené, pokud
se otvor ovladdaciho panelu, dvefe a externé zapojend zafizeni nenachazeji mimo nebezpecéné
pasmo obklopujici kazdy otvor stfikaci kabiny. Nebezpecné pasmo dosahuje do vzdalenosti
jednoho metru od otvoru a pokracuje v metrovém oblouku od hrany otvoru. NedodrzZeni tohoto
varovani by mohlo vést k vytvofeni nebezpecnych podminek a mohlo by mit za nasledek
zranéni osob nebo podkozeni majetku.

Obrazovka zobrazuje, ale dotykova funkce nefunguje

Pokud se ukazatel mysi na obrazovce nepfesune na misto, kde jste se dotkli obrazovky nebo
se pfi dotyku tlagitek nic nedéje, nebo dotykovou obrazovku nelze kalibrovat, doslo k poruse
dotykové obrazovky. Vymérnite pocita¢ systému iControl 2.

Docasna oprava: Pfipojte mys s konektorem USB k pocitaci systému iControl 2. Nyni byste
méli byt schopni pouzit mys k ukazani a klepnuti na tladitka na obrazovce a na datova pole.
Pocita¢ systému iControl 2 vyménte co nejdfive.

Nic se nezobrazuje

Pokud pocita¢ méa napajeni, ale na obrazovce se nic nezobrazuje, potom selhala obrazovka.
Musite vyménit pocitac systému iControl 2.

Docasna oprava: Vypnéte napajeni ovladaciho panelu a pfipojte monitor VGA, klavesnici

a mysi na porty pocitace. Zapnéte napajeni ovladaciho panelu. Pokud se na monitoru VGA
objevi startovaci obrazovka a obrazovky programu iControl 2, muzete pouzit mys pro klepnuti
na tlacitka a vybér poli a klavesnici pro zadani a zménu hodnot. Poditac systému iControl 2
vymeénte co nejdfive.
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Opravy 5-1

/N

Cast 5
Opravy

VAROVANI: Vechny nasleduijici &innosti smi provadét jen kvalifikovany personal. Dodrzujte
bezpecnostni pokyny uvedené zde a v ostatnich souvisejicich dokumentech.

POZOR: Prfed vypnutim napajeni ovladaciho panelu nejdfive ukonéete program. Kdybyste tak
neucinili, mohlo by dojit k poSkozeni programu iControl 2 a opera¢niho systému na programové
karté. Postup ukonceni viz Ukonceni programu v ¢asti Konfigurace v priru¢ce Operatorské
rozhrani pro iControl.

VAROVANI: V ovladacim panelu iControl 2 jsou pfitomna nebezpeéna napéti. Pokud neni
nutné nechat zapnuté napajeni z divodu testu obvodu, vzdy vypnéte a zablokujte pfivod
energie, nez pristoupite k otevieni ovladaciho panelu za u¢elem opravy. VeSkeré opravy by mél
provadét kvalifikovany elektrikaf. Nedodrzeni téchto pokynt mize vést ke zranéni osob &i
zpUsobit smrt.

Opravy predstavuji vyjmuti vadnych soucéastek a jejich nahrazeni novymi. Uvnitf ovliadaciho
panelu nebo podstavce nejsou zadné soucastky, které by mohl opravovat uzivatel, kromé
pritokovych modull iFlow.

Zapojeni jsou znazornéna ve schématech elektrickych a vzduchotechnickych zapojeni
uvedenych v ¢asti €. 7.

VAROVANI: P¥i kazdé vyméné soudastky, ktera je v kontaktu s vnéjsi éasti sk¥ing, jako je
napt. digitalni pratokovy modul iFlow, dbejte na zachovani tésnosti skfiné viéi prachu, a to
instalaci spravnych tésnéni. Nedodrzenim tésnosti skiiné vici prachu by mohlo dojit ke zruseni
platnosti obchodnich schvaleni a vzniku nebezpecnych podminek.
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Instalace/demontaz ovladaci karty strikaci pistole

Vyména ovladaci karty strikaci pistole

VAROVANI: Nevytahuijte ovladaci karty stFikaci pistole z ramu, kdyZ je zapnuto napajent.
Budto vypnéte napajeni ovladaciho panelu, nebo vypnéte odsavaci ventilator kabiny tak, aby
blokovani odstranilo napajeni z ovladacich karet stfikacich pistoli. Nedodrzeni téchto varov-
nych pokyni mize mit za nasledek poSkozeni karet.

POZOR: Pred vypnutim napajeni ovladaciho panelu nejdfive ukoncéete program. Kdybyste tak
neucinili, mohlo by dojit k poSkozeni programu iControl 2 a operaéniho systému na programové
karté. Postup ukonceni viz Ukonceni programu v ¢asti Konfigurace v pfiru¢ce Operatorské
rozhrani pro iControl.

POZOR: Ovladaci karty stfikaci pistole jsou zafizeni citliva na elektrostatickou elektfinu (ESD).
Abyste zabranili poSkozeni desek s ploSnymi spoji pfi manipulaci s nimi, méjte na ruce
navle¢eny uzemnovaci pasek pfipojeny k plasti systému iControl 2 nebo k jinému
uzemnovacimu bodu. Desky uchopuijte pouze za horni a spodni hranu.

Viz Obrazek 5-1. Ovladaci karty stfikaci pistole (2) se instaluji na ram pro zasuvné karty zleva
doprava. Kazda karta ovlada dveé pistole: dolni zasuvka je pro liché €islo stfikaci pistole, horni
zasuvka je pro sudé Cislo stfikaci pistole.

Chcete-li vyjmout kartu, odpojte konektory kabelového svazku stfikaci pistole (3 a 4), zatahnéte
dolu za pojistny jazycek (5) a potom vysunite kartu z ramu pro zasuvné karty.

Chcete-li instalovat novou kartu, zasurite kartu do slotu v ramu pro zasuvné desky a pevné ji
zatlacte silou prstd do konektoru na nosné desce (6). Zatlacte pojistny jazyéek smérem nahoru,
aby byla karta v ramu pro zasuvné karty pevné zajisténa. Pfipojte kabelovy svazek stfikaci
pistole ke dvéma zasuvkam na karté.

Pridani strikacich pistoli
Pokud je k ovladacimu panelu pfipojen lichy pocet stfikacich pistoli, Ize pfidat dalSi pistoli,
aniz byste museli pfidavat dalSi ovladaci kartu stfikaci pistole. Pokud je k ovliadacimu panelu
pfipojen sudy pocet stfikacich pistoli mensi nez 16, Ize pfidat dalSi stfikaci pistole instalaci nové

ovladaci karty pistole do nepouzivaného slotu. Dal$i informace o pfidavani stfikacich pistoli do
stavajiciho systému naleznete v kapitole RozS$ifeni systému v Casti Instalace.

Pfi kazdém z téchto scénarl oteviete obrazovku Konfigurace pistoli a ovladaciho panelu, zvyste
pocet stiikacich pistoli a systém restartujte, nez budou nové stfikaci pistole rozeznany.

POZNAMKA: Karty se instaluji na ram zasuvné desky zleva doprava. Stfikaci pistole se &isluji
Zleva doprava a zdola nahoru.
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Opravy 5-3

Vymeéna karty

Pokud potiebujete vyménit stavajici kartu, nejprve vypnéte odsavaci ventilator kabiny a pak
kartu vymérite. KdyZ zapnete odsavaci ventilator kabiny, méla by blikat zelena hlidaci LED
dioda. ProtoZe se identifikace karty zménila, bude svitit Cervena LED dioda a na obrazovce
Alarmy se zobrazi chybova zprava. Aby LED dioda Zavada zhasla, oteviete obrazovku Alarmy
a dotknéte se tlaCitka Vymazat v8echny zavady.

Konektor stfikaci pistole
Konfigurace na karté
17 19 21 23 25 27 29 31
18 20 22 24 26 28 30 32
2 46 810 12 14 16
13579 111315

Obrazek 5-1 Vymeéna ovladaci karty stfikaci pistole
1. R&m pro zasuvné karty (slot 1) 3. Konektor stfikaci pistole €. 2 5. Pojistny jazy&ek

2. Ovladaci karta pistole 4. Konektor stfikaci pistole €. 1 6. Nosna deska
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5-4 Opravy

Zapojeni plochych kabell

POZOR: Nespravné zapojeni plochého kabelu miiZze po zapnuti napajeni poskodit kabel nebo
desky s ploSnymi spoji. Obraceni polarity plochého kabelu z po€itaCe iControl 2 do karty 1/0O
zpusobi katastrofické selhani karty I/O pocitace. Ujistéte se, Ze jsou kabely zapojené spravné.

Ploché kabely jsou specialné vybavené, aby mohly byt zapojené pouze jednim zplsobem.

Pokud nemate kabely takto vybavené, co nejdfive je vymérite za spravnou verzi. S novym
kabelem se dodavaji ndhrady na kartu I/O.

Na plochych kabelech se obvykle nachazi Cervena nebo modra stopa, ktera oznacuje stranu
kabelu s kolikem 1. Zapojte kabely do desek s ploSnymi spoji tak, aby byla stopa zarovnana
s kolikem 1 na desce. Kolik 1 je oznacen Cislem 1 vytistény na desce I/O a EtvereCkem na
pocitadi.

Zarez pro vystupek
kabelu

Znacka koliku 1
(Sipka)

Strana S
pocitae  —— - Poéitaé iControl 2

Plochy kabel

T Kolik 1
oznaceny o
c¢ervené nebo modre

Vystupek

99elyolocobodiodiod [polpolocec

[ [ [ i\ /1 [ [ ]

Zarez pro

v |
o vystupek kabelu \

i Deska I/O
Strana desky I/O

Znacka koliku 1
(Sipka)

Pologlddelsologbeiod [polodied

Obrazek 5-2 Zapojeni plochého kabelu mezi pocitatem a deskou I/O
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Opravy 5-5

Vyména dotykové obrazovky

POZNAMKA: Té&snéni jsou pfilepena k ovladacimu panelu a podstavci okolo otvoru
obrazovky. Tato tésnéni nepoSkodte ani neodstrariujte, protoZe by doslo k naruseni
prachotésnosti skfiné a zaniku platnosti obchodnich schvaleni.

1. Vypnéte napajeni systému iControl 2.

2. Odpojte videokabel, sériovy kabel dotykové obrazovky a napajeci kabelovy svazek ze zadni
strany staré jednotky dotykové obrazovky a odlozte je.

Viz Obrazek 5-3.

3. OdSroubujte montazni matice (3) z montazni svorky (2) a odloZte je.
4. Namontujte novou dotykovou obrazovku (1) na montazni svorku (2) a utahnéte vSechny
montazni matice (3) utahovacim momentem 2,5 Nem.

Montaz podstavce Montaz ovladaciho panelu

Obrazek 5-3 Vymeéna dotykové obrazovky

1. Dotykova obrazovka 2. Montazni svorka

3. Montazni matice
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5-6 Opravy

V)'(mé nad OtkaVé ob raZOka (pokracovani)
Viz Obrazek 5-4.

4. Pripojte sériovy kabel dotykové obrazovky k sériovému portu dotykové obrazovky (6)
stejnym zpusobem, jako tomu bylo u plvodni obrazovky.

5. Pripojte videokabel k portu videokabelu dotykové obrazovky (5).
6. Pripojte napajeci kabelovy svazek (7) ke svorkovnici dotykové obrazovky (4) podle obrazku.

POZNAMKA: Dotykova obrazovka byla zkalibrovana ve vyrobé&. Pokud ménite programovou
kartu, vymériujete iControl 2 PC nebo mate-li problémy s pfesnym dotykem €asti obrazovky,
provedte rekalibraci obrazovky pomoci pokyn( v ¢asti Kalibrace dotykové obrazovky v navodu
Integrovany fidici systém Encore iControl 2.

4 5 / 6
/
) +12V
DCOM
I T —
7
o
o) o 7
o
o o O / 8
|UOOOOOOOOOOOOOOOOO|‘
Obréazek 5-4 P¥ipojeni dotykové obrazovky
4. Svorkovnice dotykové obrazovky 6. Sériovy port dotykové obrazovky 8. Svorkovnice desky relé

5. Videoport

7. Napajeci kabelovy svazek

P/N 7093792_06
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Dily  6-1

Cést 6
Nahradni dily
Uvod

Chcete-li objednat nahradni dily, zavolejte stfedisko zakaznické podpory Nordson Industrial
Coating na €isle (800) 433 nebo se obratte na mistniho zastupce spole¢nosti Nordson.

Ridici jednotky iControl 2
[en [ ks  [Pozmémka]

Hlavni ovladaci panely
1609712 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 4 gun, main console
1609713 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 6 gun, main console
1609714 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 8 gun, main console
1609715 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 10 gun, main console
1609716 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 12 gun, main console
1609717 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 14 gun, main console
1609718 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 16 gun, main console
1609719 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 18 gun, main console
1609720 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 20 gun, main console
1609721 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 22 gun, main console
1609722 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 24 gun, main console
1609723 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 26 gun, main console
1609724 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 28 gun, main console
1609725 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 30 gun, main console
1609726 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 32 gun, main console

Hlavni ovladaci panely s podstavcem
1609727 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 4 gun, main console with pedestal
1609728 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 6 gun, main console with pedestal
1609729 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 8 gun, main console with pedestal
1609730 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 10 gun, main console with pedestal
1609731 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 12 gun, main console with pedestal
1609732 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 14 gun, main console with pedestal
1609733 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 16 gun, main console with pedestal
1609734 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 18 gun, main console with pedestal
1609735 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 20 gun, main console with pedestal
1609736 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 22 gun, main console with pedestal

Pokracovani...
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6-2 Dily

Hlavni ovladaci panely s podstavcem (pokracovani)
1609737 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 24 gun, main console with pedestal
1609738 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 26 gun, main console with pedestal
1609739 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 28 gun, main console with pedestal
1609740 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 30 gun, main console with pedestal
1609741 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 32 gun, main console with pedestal
Pomocné ovladaci panely

1609742 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 4 gun, auxiliary console

1609743 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 6 gun, auxiliary console

1609744 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 8 gun, auxiliary console

1609745 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 10 gun, auxiliary console

1609746 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 12 gun, auxiliary console

1609747 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 14 gun, auxiliary console

1609748 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 16 gun, auxiliary console

1609749 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 18 gun, auxiliary console

1609750 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 20 gun, auxiliary console

1609751 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 22 gun, auxiliary console

1609752 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 24 gun, auxiliary console

1609753 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 26 gun, auxiliary console

1609754 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 28 gun, auxiliary console

1609755 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 30 gun, auxiliary console

1609756 | CONTROLLER, Encore HD, iControl 2, 32 gun, auxiliary console
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Dily 6-3

Propojovaci kabely

1603260 | CABLE INTERCONNECT, CB1, 15 meter, iControl 2 (to pump panel) A
1603261 | CABLE INTERCONNECT, PJ2, 15 meter, iControl 2 (Aux to Pedestal)

1603262 | CABLE INTERCONNECT, PJ2, 30 meter, iControl 2 (Aux to Pedestal)

1603657 | CABLE INTERCONNECT, CA1, 10 meter, Plug-N-Spray B
1603665 | CABLE INTERCONNECT, PM1, 10 meter, Plug-N-Spray C
1603282 | CABLE INTERCONNECT, Ethernet, male/female, 10 meter D
1603256 | HARNESS, interconnect, PJ1, iControl 2 with pedestal, 15 meter (Aux to Pedestal)

1602711 | HARNESS, interconnect, PJ1, iControl 2 with pedestal, 30 meter (Aux to Pedestal)

1602871 | HARNESS, part ID, PD1, iControl 2 (Main Console to part ID Junction Box) E
1603103 | CABLE, AC power, 10 meter, auxiliary, iControl F
1604310 | CABLE, interconnect, CA1, 15 meter, Plug-N-Spray G
1604311 | CABLE, interconnect, CA1, 15 meter, Plug-N-Spray, auxiliary H

POZNAMKA: Sit CAN - hlavni ovladaci panel nebo pomocny ovladaci panel (CB1) k panelu Cerpadla.

Napajeni — hlavni elektricky ovladaci panel k hlavnimu ovladacimu panelu (CA1).

Ethernet — hlavni elektricky ovladaci panel k hlavnimu ovladacimu panelu (PM1).

Napajeni a signaly — hlavni ovladaci panel ke spinaci skfifice identifikace dili (PD1).
Napajeni — hlavni elektricky ovladaci panel k pomocnému ovladacimu panelu (CA1).
Nahradni dil k 1603657 s prodlouzenou délkou.

A.
B.
C.
D. Ethernet — hlavni elektricky ovladaci panel ke spinaci skfirice identifikace dilt (PM2).
E.
F.
G.
H. Nahradni dil k 1603103 s prodlouzenou délkou.

© 2023 Nordson Corporation
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6-4 Dily

Soucasti hlavniho / pomocného ovladaciho panelu

Umisténi nahradnich dili uvedenych v této tabulce naleznete na obrazku 6-1:

1 939122 | SEAL, conduit fitting, blue AR
2 984526 | NUT, lock, 1/2 in. conduit AR
3 334800 | PLUG, 1/2in. Pipe, 1 in. hex AR
4 1609937 | PLATE, blanking, cable gland, iControl 2 HD AR A

POZNAMKA: A. Nepouziva se u systém( s vice nez 16 stfikacimi pistolemi.

AR: Dle vyzadani (As required)

Pokracovani...
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Dily 6-5

1 _"Qw T

2 . .

3 4
. i ped

ERRRE GUNCARLER A OO T
O A [ o rivsrer |
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Obrazek 6-1 Soucasti hlavniho a pomocného ovladaciho panelu - pohled zezadu (1 ze 3)
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6-6 Dily

Sougéasti hlavniho / pomocného ovladaciho panelu pokacovany

Umisténi nahradnich dili uvedenych v této tabulce naleznete na obrazku 6-2:

5 1609938 | FAN ASSEMBLY, iControl 2 HD 1
6 | ——- GASKET, control cabinet, iControl 2 1
7 1608095 | KIT, iControl 2, display, touch screen w/ cable 1 A, D
7TA | —————- GASKET, bezel, iControl 1 A
8 1602710 | RECEPTACLE 8-POSITION, gun, 0.4 m 1 B
9 | - JUMPER, gun ID, odd number 1 C
10 1000594 | SWITCH, keylock, 3-position 1 A
11 1000595 | CONTACT BLOCK, 1-N.O. And 1-N.C. contact 1 A
12 1610643 | PANEL, sub main control, iControl HD 2 AR
13 1107144 | KIT, Encore dual gun driver PCA AR B
14 1098442 | POWER SUPPLY, 400W, +24V, +/-12V, +5V, 5 slot 1
15 | ———- CPU, Arbor, iControl 2, Rev 2 1 A E
16 | ————— KIT, software, iControl 1 A
16A | —————- * MEMORY, programmed, iControl 1
16B 1034281 | « MEMORY, Compact Flash (blank, for user data) 1
17 334806 | SWITCH, round, 2-position, 90 degree 1
18 288806 | CONTACT BLOCK, 2-N.O. contacts 2
19 | —— ASSEMBLY, module, digital input, iControl 2 1 A
20 1602718 | « CABLE, ribbon, iControl 2 1 A
POZNAMKA: A. Pokud pouzivate podstavec, budou tyto polozky umistény v podstavci.
B. Jedna karta ovlada dvé automaticke stfikaci pistole. Pro kazdou pistoli se pouziva jedna zasuvka.
C. Zapojte do nepouzivané zasuvky pro pistoli v pfipadé, Ze se pistole nepouziva. Brani rozsviceni LED diody
poruchy, kdyz je pfipojen lichy pocet pistoli.
D. Vinstalacni sadé dotykového displeje jsou k dispozici dlouhé i kratké napajeci kabelové svazky. Dlouhy
napajeci kabelovy svazek pouzijte pfi instalaci ovliadaciho panelu.
E. Pfivyméné PC Arbor objednejte sadu 1612971, ktera obsahuje PC Arbor rev. 2 a novou naprogramovanou
kartu CompactFlash.
AR: Dle vyzadani (As required)
Pokracovani...
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Obréazek 6-2 Soucasti hlavniho a pomocného ovladaciho panelu — vnitini souéasti (2 z 3)
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6-8 Dily

Sougéasti hlavniho / pomocného ovladaciho panelu pokacovany

Umisténi nahradnich dili uvedenych v této tabulce naleznete na obrazku 6-3:

24 334805 | FILTER, line, RFI, power, 10A
NS 240976 | CLAMP, ground, with wire
POZNAMKA: A. Jeden linkovy filtr je pouzit v pomocném ovladacim panelu.

21 1603591 | PCA, relay board, iControl 2 1
22 1609757 | POWER SUPPLY, DIN, 115/230 Vac, 24 Vdc, 120 W 1
23 1609928 | TERMINAL BLOCK, AC/DC convertor and fuse 1
23A | —————- * FUSE, 4A, fast-acting, 250 V, 5 x 2 2
23B | —————- * FUSE, 10A, fast-acting, 250 V 2

2

1

Obrazek 6-3 Soucasti hlavniho a pomocného ovladaciho panelu — vnitfni soucasti (3 z 3)
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Dily 6-9

Soucasti podstavce

Néahradni dily uvedené v této tabulce naleznete na obrazku 6-4:

1608095 | KIT, iControl 2, display, touch screen w/ cable
1000594 | SWITCH, keylock, 3-position

1000595 | CONTACT BLOCK, 1-N.O. And 1-N.C. contact
1602873 | ASSEMBLY, module, digital input, iControl 2 pedestal
1602967 | TERMINAL BLOCK, pedestal, iControl 2

—————— CPU, Arbor, iControl 2, Rev 2

6A | —————- MEMORY, programmed, iControl

6B 1034281 | MEMORY, compact flash (blank, for user data) 1

POZNAMKA: A. V sadé jsou k dispozici dlouhé i kratké napajeci kabelové svazky. Kratky napéajeci kabelovy svazek pouZijte pi
instalaci podstavce.

O A~ WIN|-

Al A A A A

B. Pfivyméné PC Arbor objednejte sadu 1612971, ktera obsahuje PC Arbor rev. 2 a novou naprogramovanou
kartu CompactFlash.

Obrazek 6-4 Soucasti podstavce
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6-10 Dily

Volitelné prislusenstvi

Rilizné sady

1603093

Kit, air conditioner, iControl 2

Kédovaé dopravniku

1074261 | ENCODER, 24 PPR, w/cable

Fotoburiky a skenery

1037969 | PHOTOCELL, wire goods
131473 | SENSOR, opposed mode emitter (Banner SM31E)
131486 | SENSOR, opposed mode receiver (Banner SM31R)
170730 | PHOTOCELL, retroreflective
321158 | CONTROLLER, analog, mini-array A
321159 | CONTROLLER, discrete, mini-array A
321160 | SENSOR, light emitter, 6 in., 3/4 in.beam spacing, 8 beam
321161 SENSOR, light receiver, 6 in., 3/4 in.beam spacing, 8 beam
321162 SENSOR, light emitter, 12 in., 3/4 in.beam spacing, 16 beam
321163 | SENSOR, light receiver, 12 in., 3/4 in.beam spacing, 16 beam
321164 | SENSOR, light emitter, 18 in., 3/4 in. beam spacing, 24 beam
321165 SENSOR, light receiver, 18 in., 3/4 in. beam spacing, 24 beam
339739 | SENSOR, light emitter, 24 in., 3/4 in. beam spacing, 32 beam
339740 | SENSOR, light receiver, 24 in., 3/4 in. beam spacing, 32 beam
339741 SENSOR, light emitter, 30 in., 3/4 in. beam spacing, 40 beam
339742 | SENSOR, light receiver, 30 in., 3/4 in. beam spacing, 40 beam
339743 | SENSOR, light emitter, 36 in., 3/4 in. beam spacing, 48 beam
339744 SENSOR, light receiver, 36 in., 3/4 in. beam spacing, 48 beam
339745 | SENSOR, light emitter, 42 in., 3/4 in. beam spacing, 56 beam
339746 | SENSOR, light receiver, 42 in., 3/4 in. beam spacing, 56 beam
339747 SENSOR, light emitter, 48 in., 3/4 in. beam spacing, 64 beam
339748 | SENSOR, light receiver, 48 in., 3/4 in. beam spacing, 64 beam
339749 | SENSOR, light emitter, 60 in., 3/4 in. beam spacing, 80 beam
339750 SENSOR, light receiver, 60 in., 3/4 in. beam spacing, 80 beam
339751 SENSOR, light emitter, 72 in., 3/4 in. beam spacing, 96 beam
339752 | SENSOR, light receiver, 72 in., 3/4 in. beam spacing, 96 beam
POZNAMKA: A. Je nutné zakaznické naprogramovani pro konkrétni aplikaci. Kontaktujte zakaznickou podporu firmy Nordson.

P/N 7093792_06
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Dily 6-11

Kabely pro fotoburiky a skenery

—————— SOW cable, 18-4

321155 CABLE, scanner, 15 ft.

321156 CABLE, scanner, 25 ft.

321157 CABLE, scanner, 50 ft.

343207 | CABLE, scanner rated, 15 ft.
347230 | CABLE, input, 5 wire, 6 meter, male

© 2023 Nordson Corporation P/N 7093792_06
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Vykresy 7-1

Cést 7
Vykresy

Viz nasledujici rozkladaci schémata zapojeni a nakresy pro hlavni a pomocny ovladaci panel.

POZNAMKA: Schémata zapojeni a nakresy ve vysokém rozliSeni naleznete na webu
eManuals spole¢nosti Nordson. Na webu http://emanuals.nordson.com naleznete
i elektronickou verzi navodu pro Integrovany ridici systém Encore HD iControl 2.

10015536 Schéma zapojeni systému iControl 2

(16 stfikacich pistoli nebo méné)

10015537 Schéma zapojeni systému iControl 2 s podstavcem
a pomocnym ovladacim panelem

(16 stfikacich pistoli nebo méné)

10012146 Schéma zapojeni podstavce systému iControl 2
10012177 Nakres systému iControl 2 s podstavcem
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FOR UNCLASSIFIED LOCATIONS

CONT,ENCORE HD,ICONTROL 2,4G,MAIN CONSL

CONT,ENCORE HD,ICONTROL 2,6G,MAIN CONSL

CONT,ENCORE HD,ICONTROL 2,8G,MAIN CONSL

CONT,ENCORE HD,ICONTROL 2,10G,MAIN CONSL
CONT,ENCORE HD,ICONTROL 2,12G,MAIN CONSL
CONT,ENCORE HD,ICONTROL 2,14G,MAIN CONSL
CONT,ENCORE HD,ICONTROL 2,16G,MAIN CONSL
CONT,ENCORE HD,ICONTROL 2,18G,MAIN CONSL
CONT,ENCORE HD,ICONTROL 2.,20G,MAIN CONSL
CONT,ENCORE HD,ICONTROL 2,22G,MAIN CONSL
CONT,ENCORE HD,ICONTROL 2.,24G,MAIN CONSL
CONT,ENCORE HD,ICONTROL 2,26G,MAIN CONSL
CONT,ENCORE HD,ICONTROL 2,28G,MAIN CONSL
CONT,ENCORE HD,ICONTROL 2,30G,MAIN CONSL
CONT,ENCORE HD,ICONTROL 2,32G,MAIN CONSL

CONT,ENCORE HD,ICONTROL 2.,4G,AUX

CONT,ENCORE HD,ICONTROL 2,6G,AUX

CONT,ENCORE HD,ICONTROL 2,8G,AUX

CONT,ENCORE HD,ICONTROL 2,10G,AUX
CONT,ENCORE HD,ICONTROL 2,12G,AUX
CONT,ENCORE HD,ICONTROL 2,14G,AUX
CONT,ENCORE HD,ICONTROL 2,16G,AUX
CONT,ENCORE HD,ICONTROL 2,18G,AUX
CONT,ENCORE HD,ICONTROL 2,20G,AUX
CONT,ENCORE HD,ICONTROL 2,22G,AUX
CONT,ENCORE HD,ICONTROL 2,24G,AUX
CONT,ENCORE HD,ICONTROL 2,26G,AUX
CONT,ENCORE HD,ICONTROL 2,28G,AUX
CONT,ENCORE HD,ICONTROL 2,30G,AUX
CONT,ENCORE HD,ICONTROL 2,32G,AUX

1603093 KIT, AIR CONDITIONING UNIT

THE APPLICATOR AND CABLES ARE SUITABLE FOR

CLASS I, DIV 1, GROUP F & G HAZARDOUS (CLASSIFIED)

LOCATION OR ZONE 21 (EU):

GUNS:

1606969 GUN, BAR MT, ENCORE HD AUTO
1606970 GUN, TUBE MT, AUTO, 5FT ENCORE HD

1606985 GUN, TUBE MT, AUTO, 5FT PVC ENCORE HD

1606971 GUN,TUBE MT,AUTO, 6FT ENCORE HD

OPTIONS:

1604084 EXTENSION,SPRAY,?0 DEG,ENCORE
1609048 POWER SUPPLY, 100KV, ,POSITIVE,ENCORE

CABLES:

1097537 CABLE,AUTO,ENCORE,8M
1097539 CABLE,AUTO,ENCORE,12M
1097540 CABLE,AUTO,ENCORE,16M
1601344 CABLE,EXTENSION,ENCORE AUTO,4M
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EU PROHLASENI O SHODE

Vyrobek: Automaticky praskovy strikaci systém Encore HD
Toto prohlaseni se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Modely: Automaticky aplikator Encore HD a systém Encore HD iControl 2

Popis: Systém pro automatické elektrostatické vysokohustotni praskové stfikani zahrnuje aplikator, ovladaci
kabel a souvisejici Fidici jednotky. Tyto ovladaci prvky jsou k dispozici v ovladacich skfinich 4-32 aplikatort
jako hlavni ovladaci panel s pocitatem a displejem nebo jako pomocny ovladaci panel bez pocita¢e nebo
displeje. K dispozici je volitelna jednotka podstavce, ktera slouzi pro vzdalenou montaz displeje v oblasti
nebezpeci nebo klasifikované oblasti.

Prislusné platné smérnice:

2006/42/ES — Smérnice o strojnich zafizenich
2014/30/EU — Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
2014/34/EU — Smérnice ATEX

Normy pouzité pfi posouzeni shody:

EN/ISO12100 (2010) EN60204-1 (2018) EN61000-6-3 (2007) FM 7260 (1996)
EN60079-0 (2020) EN50050-2 (2013) EN61000-6-2 (2005)

EN60079-31 (2014) EN50177 (2012) EN55011 (2016)

Typ ochrany:

- Okolni teplota: +15 °C az +40 °C

- Ex 112 D/2mJ = Automatické aplikatory

- Ex Il (2) D = Hlavni ovladaci panel a pomocné fidici jednotky ovladaciho panelu
- Ex 11 (2) 3 D = Volitelny podstavec

Certifikaty produktu ATEX:
- FM13ATEXO0006X (aplikatory) (Dublin, Irsko)
- FM16ATEXO0055X (Fidici jednotky) (Dublin, Irsko)

Certifikat systému kvality ATEX
- 0598 SGS Fimko Oy (Helsinky, Finsko)

Jeremy Krone

Technicky feditel

Industrial Coating Systems

Ambherst, Ohio, USA

Povéreny zastupce spole¢nosti Nordson v EU

Kontakt: Provozni feditel
Industrial Coating Systems
Nordson Deutschland GmbH
Heinrich-Hertz-Stralle 42-44
D-40699 Erkrath

Datum: 6. ledna 22

Nordson

Nordson Corporation ® 555 Jackson St, Amherst, Ohio 44001. USA
DOC14039-05



UK PROHLASENIi O SHODE

Vyrobek: Automaticky praskovy strikaci systém Encore HD
Toto prohlaseni se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Modely: Automaticky aplikator Encore HD a systém Encore HD iControl 2

Popis: Systém pro automatické elektrostatické vysokohustotni praskové stfikani zahrnuje aplikator, ovladaci
kabel a souvisejici Fidici jednotky. Tyto ovladaci prvky jsou k dispozici v ovladacich skfinich 4-32 aplikatort
jako hlavni ovladaci panel s pocitatem a displejem nebo jako pomocny ovladaci panel bez pocita¢e nebo
displeje. K dispozici je volitelna jednotka podstavce, ktera slouzi pro vzdalenou montaz displeje v oblasti
nebezpeci nebo klasifikované oblasti.

Prislusné platné smérnice:

Pfredpisy o dodavkach strojnich zafizeni z roku 2008

Pfedpisy o zafizenich a ochrannych systémech ur€enych pro pouziti v potencialné vybusném prostredi
z roku 2016

Predpisy o elektromagnetické kompatibilité 2016

Normy pouzité pri posouzeni shody:

EN/ISO12100 (2010) EN60204-1 (2018) EN61000-6-3 (2007)
EN60079-0 (2020) EN50050-2 (2013) EN61000-6-2 (2005)
EN60079-31 (2014) EN50177 (2012) EN55011 (2016)

Typ ochrany:

- Okolni teplota: +15 °C az +40 °C

- Ex 11 2 D/2mJ = Automatické aplikatory

- Ex Il (2) D = Hlavni ovladaci panel a pomocné fidici jednotky ovladaciho panelu
- Ex 11 (2) 3 D = Volitelny podstavec

Certifikaty produktu ATEX:
- FM21UKEX0223X (aplikatory) (Maidenhead, Berkshire, UK)
- FM21UKEX0221X (fidici jednotky) (Maidenhead, Berkshire, UK)

Certifikat systému kvality ATEX
- SGS Baseefa NB 1180 (Buxton, Derbyshire, UK)

Jeremy Krone

Vedouci vyvoje produkti
Industrial Coating Systems
Amherst, Ohio, USA

Datum: 6. ledna 2022

Povéieny zastupce spole€¢nosti Nordson v UK
Kontakt: InZenyr technické podpory
Nordson UK Ltd.; Unit 10 Longstone Road
Heald Green; Manchester, M22 5LB.

Anglie
@Sﬂﬂ

Nordson Corporation ® 555 Jackson St, Amherst, Ohio 44001. USA
DOC14056-02
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